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A 
 
Accident (Accidente) 

Duties of driver of a vehicle involved in an accident (Obligaciones del conductor 
de un vehículo implicado en un accidente) 9-26-1-1, 9-26-1-2, 9-26-1-3, 
9-26-1 4 ........................................................................................... 7-8 (7-8) 

Failure to stop after an accident (Incumplimiento de la obligación de detenerse 
luego de un accidente) 9-26-1-8 ............................................................ 9 (9) 

Aggravated battery (Agresión con agravantes) 35-42-2-1.5 ...................................... 18 (17) 
Arson (Incendio doloso) 35-43-1-1 ........................................................................... 30 (29) 
Assisting a criminal (Encubrimiento de delito) 35-44-3-2 ........................................ 47 (45) 
Auto theft; receiving stolen auto parts (Hurto de automóvil; receptación de repuestos de 

vehículo) 35-43-4-2.5 .................................................................................... 36 (35) 
See also Unauthorized control of a motor vehicle (control no autorizado sobre un 

vehículo motorizado) 
B 
 

Battery (Agresión) 35-42-2-1 .................................................................................... 15 (15) 
Aggravated battery (Agresión con agravantes) 35-42-2-1.5 .......................... 18 (18) 
Battery by body waste (Agresión con desecho corporal) 35-42-2-6 ............. 20 (19) 
Domestic battery (Agresión conyugal) 35-42-2-1.3 ...................................... 17 (17) 

Bribery (Soborno) 35-44-1-1 ..................................................................................... 44 (42) 
Burglary (Allanamiento) 35-43-2-1 ........................................................................... 33 (31) 
 

C 
 

Carjacking (Robo violento de vehículo) 35-42-5-2 ................................................... 29 (28) 
Carrying a handgun without a license (Porta de pistola sin licencia) 35-47-2-23 ..... 67 (64) 
Check deception (Fraude por cheque) 35-43-5-5 ...................................................... 43 (41) 
Child molesting (Acoso sexual a menores) 35-42-4-3 .............................................. 26 (25) 
Contributing to the delinquency of a minor (Corrupción de menores) 35-46-1-8 ..... 65 (61) 
Conversion (Apropiación ilícita de bienes) 35-43-4-3 .............................................. 37 (35) 
Counterfeiting (Imitación fraudulenta) 35-43-5-2 ..................................................... 38 (36) 
Criminal confinement (Confinamiento delictivo) 35-42-3-3 ..................................... 23 (22) 

Definition of "confine" (Definición de "confinar") 35-42-3-1 ...................... 22 (21) 
Criminal deviate conduct (Perversión sexual dolosa) 35-42-4-2 ............................... 26 (25) 
Criminal mischief (Daño doloso) 35-43-1-2 .............................................................. 30 (29) 
Criminal recklessness (Culpa dolosa) 35-42-2-2 ....................................................... 18 (18) 
Criminal trespass (Entrada ilícita) 35-43-2-2 ............................................................ 33 (32) 
 
 

D 
 

Dealing in altered property (Comercio de bienes modificados) 35-43-4-1...............36 (35) 



Deception (Engaño) 35-43-5-3 .................................................................................. 39 (38) 
Disorderly conduct (Escándalo público) 35-45-1-3 ................................................... 52 (49) 

Definitions of tumultuous conduct and unlawful assembly (Definición de tumulto  
y de reunión ilícita) 35-45-1-1 ........................................................... 52 (49) 

Domestic battery (Agresión conyugal) 35-42-2-1.3 .................................................. 17 (17) 
Driving while license suspended (Manejo con licencia suspendida) 9-24-19-1, 

9-24-19-2, 9-24-19-3................................................................................... 6-7 (6-7) 
Driving without a license (Manejo sin licencia) 9-24-18-1 ........................................... 4 (4) 
Drug Offenses (Delitos en materia de drogas) 

Dealing in cocaine or narcotic drug (Comercio de cocaína o de droga narcótica) 
35-48-4-1............................................................................................ 71 (67) 

Dealing in a counterfeit substance (Comercio de imitaciones de droga) 
35-48-4-5 ........................................................................................... 76 (72) 

Dealing in marijuana, hash oil, or hashish (Comercio de marihuana, hachís líquido 
o hachís) 35-48-4-10 .......................................................................... 79 (75) 

Dealing in methamphetamine (Comercio de metanfetamina) 35-48-4-1.1 ... 72 (68) 
Dealing in a schedule I, II, or III controlled substance (Comercio de drogas ilícitas 

de las listas I, II o III) 35-48-4-2. ....................................................... 73 (69) 
Dealing in a schedule IV controlled substance (Comercio de drogas ilícitas de la 

lista IV)35-48-4-3 .............................................................................. 74 (70) 
Dealing in a schedule V controlled substance (Comercio de drogas ilícitas de la 

lista V) 35-48-4-4 ............................................................................... 75 (71) 
Possession of a controlled substance; obtaining a schedule V controlled substance 

(Posesión de una droga ilícita; obtención de una droga ilícita de la lista V) 
35-48-4 7 ............................................................................................ 78 (74) 

Possession of cocaine or narcotic drug (Posesión de cocaína o de drogas 
narcóticas) 35-48-4-6 ......................................................................... 76 (72) 

Possession of marijuana, hash oil or hashish (Posesión de marihuana, hachís 
líquido o hachís) 35-48-4-11 .............................................................. 80 (76) 
Possession of methamphetamine (Posesión de metanfetamina) 

35-48-4- 6.1............................................................................ 77 (73) 
Possession of paraphernalia (Posesión de implementos) 35-48-4-8.3 ........... 79 (74) 

 
E 
 

Escape (Fuga) 35-44-3-5 ............................................................................................ 50 (47) 
 

F 
 

Failure to appear (Incomparecencia) 35-44-3-6 ........................................................ 50 (47) 
Failure to respond to a summons (Incumplimiento de la obligación de responder a una 
citación) 35-44-3-6.5 .................................................................................................. 51 (48) 
Failure to stop after an accident (Incumplimiento de la obligación de detenerse luego de 
un accidente) 9-26-1-8 ................................................................................................... 9 (9) 
False reporting (Informe Falso) 35-44-2-2 ................................................................ 46 (44) 
Forgery (Falsificación) 35-43-5-2 .............................................................................. 38 (36) 



Fraud (Fraude) 35-43-5-4 .........................................................................................  42 (40) 
 

G 
 

Gang Control (Legislación contra pandillas delictivas) 
Criminal gang activity (Participación en "pandilla delictiva") 35-45-9-3 ..... 59 (56) 
"Criminal gang" defined (Definición de "pandilla delictiva") 35-45-9-1 ...... 59 (55) 
Criminal gang recruitment (Reclutamiento de pandilla delictiva) 

35-45-9-5............................................................................................ 60 (56) 
Definition of "threatens" (Definición de "amenaza") 35-45-9-2 ................... 59 (56) 
Gang intimidation (Intimidación por pandilla delictiva) 35-45-9-4 .............. 60 (56) 
Restitution (Restitución) 35-45-9-6 ............................................................... 59 (57) 

Government identification deception (Documento de identidad gubernamental 
fraudulento) 35-43-5-2.5 ................................................................................ 39 (38) 

Gun Offenses (Delitos en material de armas de fuego) 
Carrying a handgun without a license (Porta de pistola sin licencia) 

35-47-2-23.......................................................................................... 67 (64) 
Exceptions (Excepciones) 35-47-2-1 ................................................. 67 (63) 
Defendant's burden to prove exemptions or license (Carga del acusado de 
probar exención o licencia) 35-47-2-24 ............................................. 68 (64) 
Restoration of right to possess a firearm (Restauración del derecho a 
poseer un arma de fuego) 35-47-4-7 .................................................. 70 (66) 

Unlawful possession of a firearm by a domestic batterer (Posesión ilícita de un 
arma de fuego por parte de un agresor conyugal) 35-47-4-6 ............. 70 (66) 

Unlawful possession of firearm by serious violent felon (Posesión ilícita de 
un arma fuego por parte de un delincuente extremadamente violento) 
35-47-4-5............................................................................................ 68 (65) 

 
H 
 

Harassment, definition of "obscene message" (Hostigamiento; definición de "mensaje 
obsceno") 35-45-2-2 ...................................................................................... 55 (51) 

Homicide (Homicidio) 
Involuntary manslaughter (Homicidio no intencional) 35-42-1-4 ................. 14 (14) 
Murder (Asesinato) 35-42-1-1 ....................................................................... 13 (13) 
Reckless homicide (Homicidio culposo) 35-42-1-5 ...................................... 15 (15) 
Voluntary manslaughter (Homicidio intencional) 35-42-1-3 ........................ 13 (13) 

Human and sexual trafficking (Tráfico de seres humanos y tráfico de seres humanos con 
fines sexuales) 35-42-3.5-1 ............................................................................ 23 (23) 
Rights of alleged victims (Los derechos de las supuestas víctimas) 
35-42-3.5-4..................................................................................................... 24 (23) 

 
I 
 

Identity deception (Fraude de identidad) 35-43-5-3.5 ............................................... 41 (39) 
Interference with reporting a crime (Interferencia con una denuncia) 35-45-2-5 ..... 55 (52) 



Intimidation (Intimidación) 35-45-2-1 ....................................................................... 53 (50) 
Invasion of privacy (Violación de la vida privada) 35-46-1-15.1 ............................. 66 (62) 
Involuntary manslaughter (Homicidio no intencional) 35-42-1-4 ............................. 14 (14) 
 

K 
 

Kidnapping (Secuestro) 35-42-3-2 ............................................................................ 22 (22) 
 

M 
 

Minor in a tavern (Menor en una taberna) 7.1-5-7-10 ................................................... 1 (1) 
Murder (Asesinato) 35-42-1-1 ................................................................................... 13 (13) 
 

N 
 

Neglect of a dependent (Negligencia hacia menor a cargo) 35-46-1-4 ..................... 63 (59) 
Nonsupport of a dependent child (Incumplimiento de manutención a un menor a cargo) 

35-46-1-5........................................................................................................ 65 (61) 
 

O 
 
Obstruction of justice (Obstrucción a la justicia) 35-44-3-4 ..................................... 49 (46) 
Operating a vehicle while intoxicated (Manejo de vehículo en estado de ebriedad o 
drogado) 9-30-5-1, 9-30-5-2, 9-30-5-3 ................................................................... 3-4 (3-4) 
 

P 
 

Parent taking child into tavern (Hijos menores de edad en las tabernas) 
7.1-5-7-9............................................................................................................. 1 (1) 

Perjury (Perjurio) 35-44-2-1 ...................................................................................... 46 (43) 
Possession of alcohol by a minor (Posesión de alcohol por parte de n menor) 

7.1-5-7-7 ............................................................................................................. 1(1) 
Prostitution (Prostitución) 34-45-4-2 ......................................................................... 57 (54) 

Patronizing a prostitute (Solicitud de servicios de prostitución) 35-45-4-3 .. 57 (54) 
Promoting prostitution (Proxenetismo) 35-45-4-4 ......................................... 58 (54) 

Public indecency (Indecencia) 35-45-4-1 ................................................................... 55(52) 
Public intoxication (Prohibición de hallarse en estado de ebriedad o drogado en la vía 

pública 7.1-5-1-3 ................................................................................................ 3 (3) 
Public nudity (Desnudez en público) 35-45-4-1.5 ..................................................... 56 (53) 

 
R 
 

Rape (Violación) 35-42-4-1 ....................................................................................... 25 (24) 
Receiving stolen property (Receptación de bienes hurtados) 35-43-4-2 ................... 36 (34) 

See also Theft (Hurto) 
Reckless homicide (Homicidio culposo) 35-42-1-5 .................................................. 15 (15) 



Residential entry (Allanamiento de morada) 35-43-2-1.5 ......................................... 33 (32) 
Resisting law enforcement (Resistencia a la autoridad) 35-44-3-3 ........................... 47 (45) 
Robbery (Robo) 35-42-5-1 ........................................................................................ 29 (28) 

 
S 
 

Sex crimes (Delitos sexuales) 
Child molesting (Acoso sexual a menores) 35-42-4-3 .................................. 26 (25) 
Criminal deviate conduct (Perversión sexual dolosa) 35-42-4-2 ................... 26 (25) 
Human and sexual trafficking (Tráfico de seres humanos y tráfico de seres 

humanos con fines sexuales) 35-42-3.5-1 .......................................... 23 (23) 
Rape (Violación) 35-42-4-1 ........................................................................... 25 (24) 
Sexual battery (Agresión sexual) 35-42-4-8 .................................................. 27 (26) 
Sexual misconduct with a minor (Conducta sexual indebida con menores) 

35-42-4-9............................................................................................ 28 (27) 
Stalking (Acecho) 35-45-10-5 ................................................................................... 61 (57) 

Definition of "harassment" (Definición de "hostigamiento") 35-45-10-2 ..... 61 (57) 
Definition of "impermissible conduct" (Definición de "contacto prohibido") 

35-45-10-3.......................................................................................... 61 (57) 
Definition of "stalk" (Definición de "acecho") 35-45-10-1 ........................... 60 (57) 

Strangulation (Estrangulación) 35-42-2-9 ................................................................. 22 (21) 
 

T 
 

Theft (Hurto) 35-43-4-2 ............................................................................................. 36 (34) 
Defenses (Eximentes) 35-43-4-5 ................................................................... 37 (36) 
Definitions (Definiciones) 35-43-4-1 ............................................................ 35 (34) 

Trafficking with an inmate (Comercio con presos) 35-44-3-9 .................................. 51 (48) 
 

U 
 

Unauthorized control of a motor vehicle (Control no autorizado sobre un vehículo 
motorizado) 35-43-4-2.5 ................................................................................ 37 (35) 

 
V 
 

Victim Rights (Derechos de las víctimas) 35-33-1-1.5, 35-40-5-1, 35-40-5-2, 
35-40-5-3, 35-40-5-4, 35-40-5-5, 35-40-5-6, 35-40-5-7, 35-40-5-8, 
35-40-59 .............................................................................................. 10-12 (10-12)  

Voluntary manslaughter (Homicidio intencional) 35-42-1-3 .................................... 13 (13) 
Voyeurism (Voyeurismo) 35-45-4-5 ......................................................................... 58 (55) 

 
 



 
DELITOS EN MATERIA DE ALCOHOL 
 
Posesión de alcohol por parte de un menor 
 
7.1-5-7-7 Posesión ilícita 
 

(a) Es un delito menor de clase C que un menor a sabiendas: 
 

(1) tenga una bebida alcohólica en su posesión; 
(2) la consuma; o 
(3) la transporte por una vía pública sin ir acompañado de por lo menos uno (1) de 
sus padres o tutores. 

 
(b) Si se establece que el menor quebrantó el inciso (a) cuando manejaba un vehículo 
motorizado, el juez puede ordenar que se le suspenda la licencia de conducir por un plazo 
máximo de un (1) año. No obstante, si fuese menor de dieciocho (18) años de edad, el 
juez deberá dar la orden de que se le suspenda la licencia de conducir por un mínimo de 
sesenta (60) días. 

 
(c) El juez deberá entregar al Bureau of Motor Vehicles (departamento de vehículos 
motorizados) cualquier orden de suspensión de la licencia de un menor emitida según el 
presente párrafo. El Bureau of Motor Vehicles suspenderá la licencia del menor por el 
plazo previsto por el juez, según IC 9-24-18-12.  

 
Hijos menores de edad en las tabernas 
 
7.1-5-7-9 Prohibición de llevar a hijos menores de edad a tabernas 
 

(a) Es una infracción de clase C que un padre de familia, tutor, fideicomisario u otro 
encargado de velar por un menor de dieciocho (18) años de edad, lleve a dicho menor a 
una taberna, bar o lugar público de otra índole donde se vendan, truequen, canjeen, 
regalen, proporcionen o suministren bebidas alcohólicas. 

 
(b) Es una infracción de clase C que el titular de un permiso de distribución de bebidas 
alcohólicas le permita a un padre de familia, tutor, fideicomisario u otro encargado de 
velar por un menor de dieciocho (18) años de edad, permanecer con dicho menor en el 
lugar prohibido o cerca del mismo. 

  
Menor en una taberna 
 
7.1-5-7-10 Prohibición a menores de ingresar a tabernas 
 

(a) Es un delito menor de clase C que, de modo imprudente, un menor se encuentre en 
una taberna, bar o lugar público de otra índole donde se vendan, truequen, canjeen, 
regalen, proporcionen o suministren bebidas alcohólicas. Además de otras penas previstas 
en el presente inciso, se le suspenderá al menor la licencia de conducir por un plazo 



máximo de un (1) año, según lo previsto en IC 9-24-18-8 y en IC 9-30-4-9. 
 

(b) Es un delito menor de clase C que el titular de un permiso de distribución de bebidas 
alcohólicas imprudentemente le permita a un menor permanecer en el lugar prohibido 
más allá del plazo en que una persona prudente y razonable puede verificar la edad del 
cliente en su credencial de identidad. 

 
Excepciones a IC 7.1-5-7-9 y 7.1-5-7-10 
 
7.1-5-7-11 Excepción respecto a ciertos lugares públicos 
 

(a) Lo previsto en las secciones 9 y 10 del presente capítulo [7.1-5-7-9 y 7.1-5-7-10] no 
aplicará si el lugar público en cuestión es uno (1) de los siguientes: 

 
(1) Centro cívico. 
(2) Centro de convenciones. 
(3) Estadio. 
(4) Centro de boliche. 
(5) Club con licencia para distribuir alcohol. 
(6) Farmacia. 
(7) Tienda de comestibles. 
(8) Embarcación. 
(9) Vagón comedor. 
(10) Vagón Pullman. 
(11) Vagón club. 
(12) Avión de pasajeros. 
(13) Hipódromo con licencia para reuniones según IC 4-31-5.  
(14) Instalación satélite del hipódromo (según se define en IC 4-31-2-20.5). 
(15) Salón de fiestas particular según IC 7.1-3-20-24. 
(16) La sala de un establecimiento con licencia donde se encuentra un bar en que 
se venden o reparten bebidas alcohólicas para el consumo inmediato. 
(17) Centro de diversiones. 
(18) Cancha de golf cubierta. 
(19) Instalación de actividades de ocio, como una cancha de golf o un boliche u 
otra instalación de ese tipo en la cual la actividad de ocio es la función principal y 
la venta de comida y bebida es una actividad secundaria. 
(20) El establecimiento con debida licencia de una institución de estudios 
superiores (según se define en IC 20-12-15-1). 
(21) Pista de carreras de autos. 

 
(b) Para los fines del presente inciso, “alimento” es toda comida preparada en un 
establecimiento con licencia para ello. La ley permite que un menor permanezca en la 
sala de dicho establecimiento aunque haya un bar en que se venden o reparten bebidas 
alcohólicas para consumo inmediato si se cumplen todos los requisitos siguientes: 

 
(1) El menor es mayor de dieciocho (18) años de edad. 
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(2) El menor va acompañado de uno de sus padres, su tutor o un pariente mayor 
de 21 años de edad. 
(3) Está en dicho establecimiento con el fin de comer y no de consumir bebidas 
alcohólicas. 

 
Prohibición de hallarse en estado de ebriedad o drogado en la vía pública 
 
7.1-5-1-3 Prohibición de hallarse en estado de ebriedad o drogado 
 

Es un delito menor de clase B estar en la vía pública o un lugar de dominio público en 
estado de ebriedad o drogado (según se define en IC 35-48-1-9). 

 
Manejo de vehículo en estado de ebriedad o drogado 
 
9-30-5-1 Delito menor de clase C; eximente 
 

(a) Comete un delito menor de clase C quien maneja un vehículo y mediante una prueba 
se detecta una concentración de alcohol entre ocho centésimas (0,08) y 15 centésimas 
(0,15) de gramo por: 

 
(1) cien (100) mililitros de sangre; o 
(2) doscientos diez (210) litros de aliento. 

 
(b) Comete un delito de menor de clase A quien maneja un vehículo y mediante una 
prueba se detecta una concentración de alcohol de 15 centésimas (0,15) de gramo de 
alcohol o mayor por: 

 
(1) cien (100) mililitros de sangre o 
(2) doscientos diez (210) mililitros de aliento. 

 
(c) Comete un delito menor de clase C quien maneja un vehículo habiendo ingerido una 
droga de las listas I y II de IC 35-48-2, y se detectan metabolitos de la misma en los 
fluidos corporales. 

 
(d) Es eximente de lo previsto en el inciso (c) si la persona consumió la droga por receta 
u orden de un médico o profesional competente (según se define en IC 35-48-1). 

 
9-30-5-2 Delito menor de clase A 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete un delito menor de clase C quien maneja un 
vehículo en estado de ebriedad o drogado. 

 
(b) Los actos previstos en el inciso (a) son delitos menores de clase A si la persona 
maneja el vehículo de modo que pone en peligro la vida de alguien. 
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9-30-5-3 Delitos mayores de clase D; condenas previas 
 

Comete un delito mayor de clase D quien contraviene los incisos 1 o 2 del presente 
capítulo [9-30-5-1 o 9-30-5-2] si: 

 
(1) en los cinco años anteriores a la fecha de la infracción de los incisos 1 o 2 del presente 
capítulo se le hubiere declarado culpable de manejo de vehículo en estado de ebriedad o 
drogado; o  
(2) la persona:  

 
(A) es mayor de veintiún (21) años de edad; 
(B) viola los incisos 1(b) o 2(b) del presente capítulo;  
(C) llevaba uno (1) o más pasajeros menores de dieciocho (18) años 
deedad.  

 
 
INFRACCIONES DE TRÁNSITO 
 
Manejo sin licencia 
 
9-24-18-1 Manejo sin licencia 
 

(a) Salvo si está exento según IC 9-24-1-7, comete un delito menor de clase C quien: 
 

(1) maneja un vehículo motorizado en la vía pública; y  
(2) nunca ha recibido una licencia de conducir válida. 

 
(b) En un procesamiento según el presente párrafo, incumbe al acusado demostrar 
mediante la preponderancia de la prueba que se le había emitido una licencia de conducir 
o un permiso que estaba vigente al momento del supuesto delito.  

 
Exenciones a 9-24-18-1 
 
9-24-1-7 Exenciones 
 

Los párrafos 1 a 5 del presente capítulo no aplican a: 
(1) un funcionario del servicio de las fuerzas armadas de los Estados Unidos que 
conduzca un vehículo motorizado oficial en dicho servicio; 
(2) un conductor de: 

 
(A) una aplanadora; 
(B) maquinaria de construcción o mantenimiento de carreteras, salvo en 
los casos en que la ley de Indiana requiera que la aplanadora u otra 
maquinaria se matricule; 
(C) una máquina excavadora de zanjas; 
(D) una máquina perforadora de pozos; 
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(E) una mezcladora de concreto; o 
(F) un tractor o maquinaria agrícola destinados al uso en el campo o 
dentro de los linderos de una finca agrícola y que va remolcada, movida o 
propulsada temporalmente en una vía pública de Indiana; 

 
(3) un no residente que maneja un vehículo motorizado en una vía pública de 
Indiana únicamente como conductor que: 

 
(A) es mayor de dieciséis (16) años y un mes; y 
(B) tiene consigo una licencia de conductor válida emitida en su estado o  
país;  

 
(4) un no residente que maneja un vehículo motorizado en una vía pública de 
Indiana como conductor o chofer que: 

 
(A) es mayor de dieciocho (18) años de edad; y 
(B) tiene consigo una licencia de chofer válida emitida en su estado o país;  

 
(5) un no residente que maneja un vehículo motorizado en una vía pública que: 
 

(A) es mayor de dieciocho (18) años de edad; y 
(B) tiene consigo una licencia válida emitida en su estado para manejar 
cualquier vehículo motorizado que se utilice como vehículo de transporte 
de pasajeros en una vía pública; 
 

(6) un no residente cuyo estado o país no requiere licencia para conductores o 
chóferes y que no ha tenido una licencia de conductor o de chofer de su estado o 
país por un plazo no mayor de sesenta (60) días en cualquier período de un (1) 
año; como conductor, si el no residente es mayor de dieciséis (16) años y treinta 
(30) días, pero es menor de dieciocho (18) años de edad; o como chofer, si él no 
residente es mayor de dieciocho (18) años de edad; y cuando existan las 
condiciones siguientes:  

 
(A) El no residente que no tiene licencia es el dueño del vehículo 
motorizado o el conductor autorizado del mismo.  
(B) La matrícula del vehículo está vigente para el año en curso en el 
estado o país de residencia del dueño. 
(C) El vehículo motorizado lleva siempre la placa de la matrícula emitida 
en el estado o país del dueño.  
(D) El dueño o conductor no residente tiene consigo un comprobante de 
propiedad y matrícula de su estado o país, o puede, en el momento o lugar 
que se requiera, efectuar lo siguiente: 
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(i) probar posesión lícita del vehículo motorizado o el derecho de 
manejarlo. 
(ii) establecer su debida identidad.  

 
(7) Quien tenga licencia lícita para manejar un vehículo motorizado en su estado 
de residencia y tiene un empleo en Indiana, a reserva de las restricciones que el 
estado impone en cuanto a la residencia.  
(8) Un nuevo residente de Indiana que tiene una licencia de conducir vigente, 
emitida en su antiguo estado de residencia, por un período de sesenta (60) días 
después de considerársele como residente de Indiana.  
(9) Un maquinista, revisor, guardafrenos u otro miembro de la tripulación de una 
locomotora o de un tren operados sobre rieles, incluida la operación de la 
locomotora o tren en el cruce de una calle o una carretera. No se les exige a las 
personas descritas en la presente subdivisión mostrar una licencia a un agente de 
la fuerza pública en lo referente a la operación de una locomotora o tren en 
Indiana.  

 
Manejo con licencia suspendida 
 
9-24-19-1 Infracción de clase A 
 

Salvo lo previsto en los párrafos 2, 3 y 5 del presente capítulo, comete una infracción de 
clase A quien maneja un vehículo motorizado en una vía pública mientras estén 
suspendidos o revocados su privilegio de conductor, su licencia o su permiso de conducir.  

 
Manejo con licencia suspendida tras suspensión previa 
 
9-24-19-2 Delito menor de clase A; cometido en los diez años posteriores a la comisión de 
una infracción similar 
 

Comete un delito menor de clase A quien maneja un vehículo motorizado en una vía 
pública sabiendo que su privilegio de conductor, licencia o permiso de conducir están 
suspendidos o revocados y han transcurrido menos de diez (10) años entre: 

 
(1) la fecha en que, en un caso no relacionado con éste, la persona fue condenada 
de un delito previsto en el párrafo 1 del presente capítulo, en el presente párrafo, 
en IC 9-1-4-52 (derogado el 1o de julio de 1991) o en IC 9-24-18-5(a) (derogado 
el 1o de julio de 2000); y  
(2) la fecha en que se cometió la infracción descrita en la subdivisión (1). 
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Manejo con licencia suspendida debido a una condena  
 
9-24-19-3 Delito menor de clase A; cometido durante el período de suspensión o revocación 
de la licencia por un delito 
 

Comete un delito menor de clase A quien maneja un vehículo motorizado en una vía 
pública sabiendo que su privilegio de conductor, licencia o permiso de conducir están 
suspendidos o revocados debido a una condena (según se define en IC 35-41-1-19). 

 
Obligaciones del conductor de un vehículo implicado en un accidente 
  
9-26-1-1 Obligaciones del conductor de un vehículo implicado en un accidente que resulte 
en lesión o muerte 
 
El conductor de un vehículo implicado en un accidente que resulte en lesión o muerte de una 
persona deberá hacer lo siguiente:  
 

(1) Detener el vehículo inmediatamente en el lugar del accidente o tan cerca como sea 
posible, de modo que no obstaculice el tráfico más de lo necesario. 
(2) Regresar inmediatamente al lugar del accidente y permanecer allí hasta haber hecho 
lo siguiente: 

 
(A) Dar su nombre y dirección, y el número de matrícula del vehículo que 
conducía. 
(B) Por solicitud, presentar la licencia de conducir a las siguientes personas: 

 
(i) el atropellado; 
(ii) el conductor u ocupante del vehículo, o las personas a cargo de los 
vehículos implicados en el accidente.  

 
(C) Determinar la necesidad de brindar asistencia y brindar asistencia suficiente a 
cada uno de los lesionados en el accidente, incluso trasladar a las personas 
lesionadas o hacer los arreglos para su traslado al médico o al hospital.  

 
(3) Avisar inmediatamente del accidente por el medio de comunicación más rápido a uno 
(1) de los siguientes cuerpos:  
 

(A) El departamento de policía local si el accidente ocurre en un municipio. 
(B) El departamento de policía del condado o la comisaría del estado más cercana 
si el accidente ocurre fuera de un municipio.  
 

(4) Antes de cumplirse diez (10) días del accidente, enviar un informe escrito a: 
 
(A) State Police Department (departamento de policía del estado) si el accidente 
ocurre antes del 1 de enero de 2006; o 
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(B) State Department Bureau (agencia de policía del estado) si el accidente ocurre 
después del 31 de diciembre de 2005.  

 
9-26-1-2 Obligaciones del conductor implicado en un accidente que no resulta en lesión o 
muerte pero resulta en daños a un vehículo en marcha o vigilado  
 

El conductor de un vehículo implicado en un accidente que no resulta en lesión o muerte 
pero que resulta en daños a un vehículo en marcha o vigilado deberá hacer lo siguiente: 

 
(1) Detener inmediatamente el vehículo en el lugar del accidente o tan cerca como 
sea posible, de modo que no obstaculice el tráfico más de lo necesario. 
(2) Regresar inmediatamente al lugar del accidente y permanecer allí hasta haber 
hecho lo siguiente: 

 
(A) Dar su nombre y dirección, y número de matrícula del vehículo que 
conducía. 
(B) Por solicitud, presentar la licencia de conducir al conductor u 
ocupante, o a la persona a cargo de cada uno de los vehículos implicados 
en el accidente.  

 
(3) Si el accidente resulta en daño total de bienes, que se juzgue ser de un mínimo 
de mil dólares ($1.000), enviar un informe escrito antes de cumplirse diez (10) 
días del accidente a:  
 

(A) State Police Department (departamento de policía del estado) si el 
accidente ocurre antes del 1º de enero de 2006; o 
(B) State Department Bureau (departamento de policía del estado) si el 
accidente ocurre después del 31 de diciembre de 2005. 

 
9-26-1-3 Obligaciones del conductor que choca con un vehículo no vigilado 
 

El conductor que choca con un vehículo no vigilado deberá detenerse de inmediato y 
efectuar una de las dos acciones siguientes: 

 
(1) Localizar y darle al conductor o dueño del vehículo chocado su nombre y 
dirección y el nombre y dirección del dueño del vehículo que lo chocó.  
(2) Dejar en un lugar visible del vehículo chocado una nota en la que indique su 
nombre y dirección, así como el nombre y dirección del dueño del vehículo que lo 
chocó y una explicación de las circunstancias del accidente.  

 
9-26-1-4 Obligaciones del conductor que causa daños a otro bien, salvo a otro vehículo 
 

(a) El conductor que causa daños a la propiedad ajena, salvo daños a un vehículo, deberá 
hacer lo siguiente: 
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(1) Detener inmediatamente el vehículo en el lugar del accidente o tan cerca como 
sea posible, de modo que no obstaculice el tráfico más de lo necesario. 
(2) Regresar inmediatamente al lugar del accidente y permanecer allí hasta haber 
hecho lo siguiente: 

 
(A) Tomar medidas suficientes para localizar y avisarle al dueño o a la 
persona a cargo del bien dañado. 
(B) Darle a la persona su nombre y dirección y el número de matrícula del 
vehículo.  
(C) Por solicitud, presentar la licencia de conducir, si se requiere. 
 

(b) Si luego de hacer suficientes averiguaciones, el conductor del vehículo no puede 
encontrar al dueño o a la persona a cargo del bien dañado, deberá efectuar lo siguiente:  

 
(1) Avisar ya sea a la policía del condado en que se encuentra el bien dañado o a 
un agente de la policía estatal. 
(2) Darle a la policía del condado o a la policía estatal la información requerida en 
el presente párrafo.  

 
Incumplimiento de la obligación de detenerse luego de un accidente 
 
9-26-1-8 Incumplimiento de la obligación de detenerse y permanecer en el lugar de un 
accidente que resulta en lesión o muerte; incumplimiento por parte del conductor de las 
obligaciones luego de chocar con un vehículo u otro bien no vigilado; clasificación de las 
infracciones 
 

(a) Comete un delito menor de clase A quien no cumple con la obligación de detenerse o 
con las disposiciones de las subdivisiones 1(1) o 1(2) del presente capítulo [IC 9-26-1-1 o 
9-26-1-2] cuando causa una lesión. No obstante, es: 
 

(1) un delito mayor de clase D si: 
 

(A) el accidente causa lesión grave; o  
(B) en los cinco años (5) que preceden la comisión del delito la persona 
había sido condenada de cualquiera de los delitos previstos en IC 9-30-10-
4(a); y 

 
(2) un delito mayor de clase C si hay muertes por causa del accidente. 

 
(b) Al no cumplir con la obligación de detenerse o con los párrafos 3 o 4 del presente 
capítulo [9-26-1-3 o 9-26-1-4], comete un delito menor de clase B quien cause daño a un 
bien. 
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DERECHOS DE LAS VÍCTIMAS 
 
35-33-1-1.5 Delito de violencia intrafamiliar o familiar; obligaciones de los agentes del 
orden público; decomiso de arma de fuego, municiones o arma mortífera 
Sec. 1.5. (a) El agente del orden público que responda al lugar de los hechos de un supuesto 
delito de violencia intrafamiliar o familiar, deberá usar todos los medios razonables para prevenir 
más violencia, incluyendo lo siguiente: 
 

(1) Transportar u obtener transporte para la supuesta víctima y cada uno de los 
menores a un lugar seguro designado para que se reúnan con un consejero de 
violencia intrafamiliar, un miembro de la familia local o un amigo. 
(2) Ayudar a la supuesta víctima a recoger artículos de aseo, medicinas y la ropa 
necesaria. 
(3) Dar a la supuesta víctima información inmediata y por escrito de sus derechos 
bajo IC 35-40. 

(b) El agente del orden público puede decomisar y retirar del lugar de los hechos un arma 
de fuego, municiones o un arma mortífera si el agente del orden público: 

(1) tiene causa probable para creer que ha ocurrido un delito de violencia 
intrafamiliar o familiar;  
(2) piensa que existe una creencia razonable de que el arma de fuego, las 
municiones o el arma mortífera:  

(A) exponen a la víctima a un riesgo inmediato de lesión corporal seria; o  
(B) fueron instrumentales para la comisión del delito de violencia 
intrafamiliar o familiar; y 

(3) observó el arma de fuego, municiones o arma mortífera en el lugar de los 
hechos al responder a la llamada.  

(c) Si se retiró un arma de fuego, municiones o un arma mortífera del lugar de los hechos 
bajo la subdivisión (b), el agente del orden público deberá proporcionar almacenaje 
seguro para el arma de fuego, municiones o arma mortífera durante el tiempo en el que el 
proceso relacionado con el supuesto acto de violencia intrafamiliar o familiar se 
encuentre pendiente. 

35-40-5-1 Derecho a justicia, dignidad y respeto 
 

La víctima tiene derecho a ser tratada con justicia, dignidad y respeto durante todo el 
proceso judicial penal. 
 
35-40-5-2 Puesta en libertada o fuga de un perpetrador  

 
(a) La víctima tiene derecho a ser informada, a petición suya, cuando una persona que 

está: 
(1) acusada de cometer, o  
(2) condenada por la comisión de un delito perpetrado directamente contra la 
víctima, es puesta en libertad o se ha fugado. 
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(b) Siempre que una persona acusada de cometer un delito o condenada por la comisión 
de un delito es puesta en libertad o se fuga de una agencia que provee tratamiento de 
salud mental o de un hospital no administrado por el sheriff del condado o el 
departamento en lo correccional, el tribunal que envió a la persona acusada o condenada 
a la agencia que provee tratamiento de salud mental u hospital, deberá llevar a cabo la 
obligación de informar a la víctima de su puesta en libertad o fuga. La agencia que 
provee tratamiento de salud mental u hospital deberá proveer al tribunal con información 
suficiente sobre la puesta en libertad o fuga, para que el tribunal pueda llevar a cabo lo 
prescrito en esta sección. 

35-40-5-3 Derecho a consultar con la oficina del fiscal 

(a) Esta sección es pertinente siempre y cuando ocurra cualquiera de lo siguiente: 
 

(1) El supuesto delito mayor o acto delictivo, que se consideraría un delito mayor 
de haber sido cometido por un adulto, se perpetró directamente contra la víctima. 
(2) El supuesto delito mayor, delito menor o acto delictivo, que se consideraría un  
delito mayor o menor de haber sido cometido por un adulto: 
 

(A) quebrantó el IC 35-42-2 (delitos contra la persona), IC 35-45-2-1 
(intimidación), IC 35-45-2-2 (hostigamiento), IC 35-46-1-15.1 (violación 
de la vida privada) o IC 35-47-4-3 (apuntar con un arma de fuego); y  
(B) se perpetró directamente contra la víctima por la persona que: 
 

(i) es o fue un cónyuge de la víctima;  
(ii) está viviendo o vivió como si fuese un cónyuge de la víctima; o  
(iii) tiene un hijo en común con la víctima. 

 
(3) El supuesto delito menor o acto delictivo, que se consideraría un delito menor 
de haber sido cometido por un adulto, salvo los delitos menores descritos en la 
subdivisión (2), se perpetró directamente contra la víctima, y la víctima ha 
cumplido con los requisitos de notificación bajo IC 35-40-10.  

 
(b) La víctima tiene derecho a consultar con un representante de la oficina del fiscal: 
 

(1) después de la acusación de un delito supuestamente cometido contra la 
víctima; 
(2) antes del juicio por un delito supuestamente cometido contra la víctima; y 
(3) antes de cualquier resolución de un caso penal en el que esté involucrada la 
víctima. 

Este derecho no incluye la autoridad para dirigir el procesamiento de un caso penal en el 
que esté involucrada la víctima. 
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35-40-5-4 Consideración de la seguridad de la víctima 
 

La víctima tiene el derecho a que se considere su seguridad a la hora de determinar la 
puesta en libertad de una persona acusada de cometer un delito contra la víctima. 

35-40-5-5 Derecho a ser escuchado durante la fase de condena o durante la puesta en 
libertad 

 
La víctima tiene el derecho a ser escuchada durante cualquier proceso que tenga que ver 

con el fallo de la condena, una decisión de puesta en libertad post-condena o una decisión de 
puesta en libertad precondena bajo un programa de desvío forense. 

35-40-5-6 Informes precondenatorios 
 

(a) La víctima tiene derecho a hacer una declaración escrita u oral para ser usada durante 
la preparación de los informes precondenatorios. 

 
(b) A pesar de IC 35-38-1-13, la víctima tiene derecho a leer los informes 

precondenatorios relacionados con el delito cometido contra la víctima, excepto aquellas partes 
de los informes que contengan lo siguiente: 

 
(1) La fuente de la información confidencial. 
(2) Información sobre otra víctima.(3) Otra información que el juez del proceso 
determine de carácter confidencial o privilegiado. 

La información facilitada a la víctima, debe darle una oportunidad justa de responder al 
material incluido en el informe precondenatorio. 
 
35-40-5-7 Orden de restitución 

La víctima tiene derecho a demandar una orden de restitución u otros remedios civiles 
contra la persona condenada de un delito contra la víctima. 

35-40-5-8 Derecho a información sobre el caso penal o el perpetrador 
La víctima tiene derecho a información, a petición suya, sobre la resolución del caso 

penal en el que esté involucrada la víctima, o la condena, pena y puesta en libertad de la persona 
acusada de cometer un delito contra la víctima. 

35-40-5-9 Derecho a ser informado de los derechos de las víctimas 
La víctima tiene derecho a ser informada de los derechos constitucionales y estatutarios 

de las víctimas. 
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DELITOS CONTRA LA PERSONA 
 
Capítulo 1: Homicidio 
 
Asesinato 
 
35-42-1-1 Asesinato 
 

Comete asesinato, un delito mayor, quien: 
 

(1) a sabiendas o intencionalmente le da muerte a otro ser humano; 
(2) le da muerte a otro ser humano al cometer o intentar cometer incendio doloso, 
allanamiento, acoso sexual a menores, alteración fraudulenta de productos de 
consumo para el hogar, perversión sexual dolosa, secuestro, violación, robo, 
tráfico de seres humanos, promoción de tráfico de seres humanos, tráfico de 
menores con fines sexuales,  o robo de vehículo; 
(3) le da muerte a otro ser humano cuando comete o intenta cometer: 

 
(A) comercio o elaboración de cocaína, una droga narcótica o 
metanfetamina (IC 35-48-4-1); 
(B) comercio de una sustancia ilícita de las listas I, II o III (IC 35-48-4-2); 
(C) comercio de una sustancia ilícita de la lista IV (IC 35-48-4-3); o 
(D) comercio de una sustancia ilícita de la lista V; o 

 
(4) a sabiendas o intencionalmente le da muerte a un feto viable (según se define 
en IC 16-18-2-365). 

 
Homicidio intencional  
 
35-42-1-3 Homicidio intencional 
 

(a) Comete homicidio intencional, un delito mayor de clase B, quien a sabiendas o 
intencionalmente al actuar en un arrebato de cólera: 
 

(1) le da muerte a otro ser humano; o 
(2) le da muerte a un feto viable (según se define en IC 16-18-2-365); 

 
No obstante, es un delito mayor de clase A si se usa un arma mortífera.  

 
(b) La existencia de arrebato de cólera es un factor atenuante que reduce a homicidio 
calificado lo que de otro modo sería asesinato, según el párrafo 1(1) del presente capítulo.  
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Homicidio no intencional 
 
35-42-1-4 Homicidio no intencional 
 

(a) Para los fines del presente párrafo, “niñero” o “niñera” es la persona que provee 
servicios de atención y cuidados en los siguientes lugares o en nombre de ellos: 

 
(1) una guardería (según se define en IC 12-7-2-28.4); o 
(2) un hogar guardería (según se define en IC 12-7-2-28.6). 

 
Lo anterior no tiene en cuenta si la guardería o el hogar guardería cuentan con licencia 
para operar como tal.  

 
(b) Para los fines del presente párrafo, "feto" es un feto viable (según se define en IC 16-
18-2-365). 

 
(c) Comete homicidio no intencional, un delito mayor de clase C, quien le da muerte a 
otro ser humano al cometer o intentar cometer:  

 
(1) un delito mayor de clase C o D que en sí representa un riesgo de lesión grave;  
(2) un delito menor de clase A que en sí representa un riesgo de lesión grave; o  
(3) agresión.  

 
No obstante, si la muerte resulta del manejo de un vehículo, es un delito mayor de clase 
D. 
 
(d) Comete homicidio no intencional, un delito mayor de clase C, quien le da muerte a un 
feto al cometer o intentar cometer:  

 
(1) un delito mayor de clase C o D que en sí representa un riesgo de lesión grave;  
(2) un delito menor de clase A que en sí representa un riesgo de lesión grave; o  
(3) agresión.  

 
No obstante, es un delito mayor de clase D si la muerte resulta del manejo de un 
vehículo.  

 
(e) El niñero o niñera comete homicidio simple, un delito mayor de clase D, si: 

 
(1) es imprudente en sus tareas de supervisión; y 
(2) la supervisión imprudente resulta en la muerte del niño. 
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Homicidio culposo 
 
35-42-1-5 Homicidio culposo 
 

Comete homicidio culposo, un delito mayor de clase C, quien le da muerte con culpa a 
otro ser humano. 

 
Capítulo 2: Agresión y delitos semejantes 
 
Agresión 
 
35-42-2-1 Agresión 
 

(a) Comete agresión, un delito menor de clase B, quien a sabiendas o intencionalmente 
toca a otra persona de forma irrespetuosa, atrevida o con enojo. No obstante, es:  

 
(1) un delito menor de clase A si: 
 

(A) resulta en lesión; 
(B) se comete contra un agente de la fuerza pública o contra la persona a 
quien dicho agente haya citado y dirige en el desempeño de las funciones 
de dicho agente; 
(C) se comete contra un empleado de un centro penitenciario o de un 
centro de detención juvenil (según se define en IC 31-9-2-71) en el 
desempeño de sus funciones;  
(D) se comete contra un bombero (según se define en IC 9-18-34-1) en el 
desempeño de sus funciones; o 
(E) se comete contra un vigilante civil voluntario supervisado por las 
autoridades policiales:  
 

(i) en el desempeño de las funciones del vigilante civil voluntario 
descritas en IC 35-41-1-4.7; o 
(ii) porque la persona es un vigilante civil voluntario; 

 
(2) un delito mayor de clase D si resulta en lesión a:  
 

(A) un agente de la fuerza pública o contra la persona a quien dicho agente 
haya citado y dirige en el desempeño de sus funciones; 
(B) una persona menor de catorce (14) años de edad y lo comete una 
persona mayor de dieciocho (18) años de edad; 
(C) una persona de cualquier edad que sufre de discapacidad física o 
mental y lo comete la persona que está a cargo del cuidado de la persona 
que sufre de discapacidad física o mental, ya sea que haya asumido dicha 
responsabilidad de su propia voluntad o por obligación jurídica; 
(D) la otra persona y quien comete la agresión fue previamente condenado 
de agresión, en la cual la víctima fue la otra persona;  
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(E) un adulto discapacitado en peligro (según se define en IC 12-10-3-2); 
(F) un funcionario del Department of Correction (departamento en lo 
correccional) en el desempeño de sus funciones; 
(G) un funcionario de un distrito escolar en el desempeño de sus 
funciones; 
(H) un agente en lo correccional en el desempeño de sus funciones; 
(I) un profesional de atención médica (según se define en IC 16-18-2-163) 
en el desempeño de sus funciones; 
(J) un funcionario de un centro penitenciario o de un centro de detención 
juvenil (según se define en IC 31-9-2-71) en el desempeño de sus 
funciones; 
(K) un bombero (según se define en IC 9-18-34-1) en el desempeño de sus 
funciones; o 
(L) un vigilante civil voluntario supervisado por las autoridades policiales; 

 
(i) en el desempeño de las funciones del vigilante civil voluntario 
descritas en IC 35-41-1-4.7; o 
(ii) porque la persona es un vigilante civil voluntario; 
 

(M) un miembro de la familia o habitante de la vivienda (según se define 
en el IC 35-41-1-10.6) si la persona que cometió el delito: 

(i) tiene por lo menos dieciocho (18) años de edad; y 
(ii) cometió dicho delito en presencia física de un menor de 
dieciséis (16) años de edad, a sabiendas de que el menor se 
encontraba presente y que podría presenciar o escuchar el delito; 

(3) un delito mayor de clase C si resulta en lesión grave a alguna otra persona o se 
usa un arma mortífera; 
(4) un delito mayor de clase B si resulta en lesión grave a una persona menor de 
catorce (14) años de edad y lo comete una persona mayor de dieciocho (18) años 
de edad; 
(5) un delito mayor de clase A si resulta en la muerte de un menor de catorce (14) 
años de edad y lo comete una persona mayor de dieciocho (18) años de edad; 
(6) un delito mayor de clase C si resulta en lesión grave a un adulto discapacitado 
en peligro (según se define en IC 12-10-3-2); y 
(7) un delito mayor de clase B si resulta en la muerte de un adulto discapacitado 
en peligro (según se define en IC 12-10-3-2); y 
(8) un delito mayor clase C si resulta en lesiones corporales a una mujer 
embarazada y si la persona tenía conocimiento de que la mujer estaba 
embarazada. 

 
(b) Para los fines del presente párrafo: 

 
(1) "agente de la fuerza pública" incluye a un agente de la comisión de alcohol; y 
(2) "agente en lo correccional" se refiere a: 
 

(A) un agente de libertad condicional; 
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(B) un agente de libertad vigilada; 
(C) un auxiliar en lo correccional; o 
(D) un agente de detención domiciliar.  

 
 
Agresión conyugal 
 
35-42-2-1.3 Agresión conyugal 
 

(a) Comete agresión conyugal, un delito menor de clase A, quien a sabiendas o 
intencionalmente toca de forma irrespetuosa, atrevida o con ira, resultando lesionada la 
persona:  

 
(1) que es o era su cónyuge; 
(2) que vive o vivía como si fuera su cónyuge, según el inciso (c); o 
(3) con quien tiene un hijo en común; 

 
(b) No obstante, el acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase D si quien lo 
comete:  
 

(1) en un caso no relacionado con éste, fue condenado: 
 

(A) de un delito descrito en el presente párrafo (o en IC 35-42-2-1(a)(2)(E) 
antes de su derogación); o 
(B) en otro tribunal, incluso un tribunal militar, de un delito cuyos 
elementos se asemejan considerablemente a los descritos en el presente 
párrafo; o 

 
(2) cometió el delito en presencia de una persona menor de dieciséis (16) años de 
edad, a sabiendas que ésta estaba presente y hubiera podido ver u oír el acto. 

 
(c) Para determinar si una persona vive o vivía como si fuera cónyuge de la otra persona, 
según lo descrito en la subdivisión (a)(2), el juez debe tener en cuenta:  

 
(1) la duración de la relación; 
(2) la frecuencia del contacto; 
(3) la interdependencia financiera; 
(4) si las dos (2) personas crían a los niños;  
(5) si las dos (2) personas han efectuado tareas propias del mantenimiento de un 
hogar común; y  
(6) otros factores que el juez considere pertinentes. 
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Agresión con agravantes 
 
35-42-2-1.5 Agresión con agravantes 
 

Comete agresión con agravantes, un delito mayor de clase B, quien a sabiendas o 
intencionalmente le causa lesiones a una persona que constituyen un riesgo considerable 
de muerte o que resultan en: 
 

(1) desfiguración permanente grave; 
(2) pérdida o deterioro prolongados de la función de un miembro u órgano; o 
(3) la pérdida de un feto. 

 
Culpa dolosa 
 
35-42-2-2 Culpa dolosa; novatadas; inimputabilidad por denuncia de buena fe o por 
participación en procesos judiciales 
 

(a) Para los fines del presente párrafo, “novatada” es forzar a una persona o exigirle que 
realice actos que creen un riesgo considerable de lesión: 

 
(1) con el consentimiento de la persona o sin él; y  
(2) como condición de asociación a un grupo u organización. 

 
(b) Comete culpa dolosa, un delito menor de clase B, salvo lo previsto en el inciso (c), 
quien imprudentemente, a sabiendas o intencionalmente realiza:  

 
(1) un acto que crea un riesgo considerable de lesión a otra persona; o 
(2) novatadas. 

 
(c) El delito de culpa dolosa según se define en el inciso (b) es:  

 
(1) un delito menor de clase A si incluye el uso de un vehículo; 
(2) un delito mayor de clase D si: 

 
(A) se usa un arma mortífera o;  
(B) es el resultado de manejo imprudente (según se define en IC 9-21-8-
55) que causa lesión grave a otra persona; o  

 
(3) un delito mayor de clase C si: 

 
(A) se dispara un arma de fuego en una residencia habitada u otro edificio 
lugar donde la gente pudiera reunirse; o 
(B) es el resultado de manejo imprudente (según se define IC 9-21-8-55) 
que causa la muerte de otra persona. 
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(d) Comete culpa dolosa, un delito mayor de clase D, quien imprudentemente, a 
sabiendas o intencionalmente: 

 
(1) causa lesión grave a otra persona; o  
(2) realiza novatadas que causan lesión grave. 

 
No obstante, es un delito mayor de clase C si se usa un arma mortífera.  
(e) Se exime de daños y perjuicios y de sanciones que se le podrían imponer debido a la 
denuncia o a la participación en un procedimiento judicial, a quien:  
 

(1) denuncia actos de novatada de buena fe; 
(2) participa de buena fe en un procedimiento judicial resultante de la denuncia de 
actos de novatada; 
(3) emplea a la persona descrita en la subdivisión (1) o (2) que denuncia o que 
participa en un procedimiento judicial; o  
(4) supervisa a la persona descrita en la subdivisión (1) o (2) que denuncia o que 
participa en un procedimiento judicial. 
 

Esta exención no se aplica a la persona que haya cometido un delito previsto en el 
presente párrafo o un acto que sería un delito según el presente párrafo si lo cometiera un 
adulto.  

 
(f) Se presume que la persona a quien se refieren las subdivisiones (e)(1) y (e)(2) actúa de 
buena fe. 

 
(g) No puede presumirse que la persona a quien se refieren las subdivisiones (e)(1) y 
(e)(2) actúa de mala fe simplemente porque no tenía fundamento legal para creer que se 
cometió:  

 
(1) un delito descrito en el presente párrafo; o  
(2) un acto que sería un delito según el presente párrafo si lo cometiera un adulto.  

 
Agresión con desecho corporal 
 
35-42-2-6 Agresión con desecho corporal 
 

(a) Para los fines del presente párrafo, "agente en lo correccional" incluye a toda persona 
empleada por: 

 
(1) el Department of Correction (departamento en lo correccional); 
(2) una agencia de la fuerza pública; 
(3) el departamento de libertad condicional 
(4) una cárcel del condado; o 
(5) un tribunal superior, un tribunal de circuito o de condado, un tribunal en lo 
testamentario, un tribunal de la ciudad o del ayuntamiento. 
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(b) Para los fines del presente párrafo, “bombero” significa una persona que: 
(1) trabaja de tiempo completo como bombero asalariado; 
(2) trabaja de medio tiempo como bombero asalariado;  
(3) trabaja como bombero voluntario (según se define en el IC 36-8-12-2). 

(c) Para los fines del presente párrafo, “primer auxiliar" se refiere a la persona que: 
(1) está certificada bajo IC 16-31 y que reúne los requisitos de la comisión de 
servicios de emergencia de Indiana como primer auxiliar certificado; y 
(2) responde a incidentes donde se requieren servicios médicos de emergencia. 

 
(d) Para los fines del presente párrafo, “virus de inmunodeficiencia humana (VIH)” 
incluye el síndrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA) y el complejo SIDA. 

 
(e) Comete agresión con desecho corporal, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas 
o intencionalmente, de forma irrespetuosa, atrevida o con ira, coloca por sí misma o 
coacciona a otra persona a colocar sangre u otro fluido o desecho corporal en un agente 
de la fuerza pública, bombero, primer auxiliar, o en un agente en lo correccional, que se 
haya identificado como tal en el desempeño de sus funciones. No obstante, es: 

 
(1) un delito mayor de clase C si la persona sabía o imprudentemente no se 
informó de que la sangre, fluido o desecho corporal estaba contaminado con: 
 

(A) hepatitis B o hepatitis C; 
(B) VIH; o 
(C) tuberculosis; 

 
(2) un delito mayor de clase B si: 
 

(A) la persona sabía o imprudentemente no se informó de que la sangre, 
fluido o desecho corporal estaba contaminado con hepatitis B o hepatitis C 
y el acto resultó en la transmisión de hepatitis B o hepatitis C a la otra 
persona; o  
(B) la persona sabía o imprudentemente no se informó de que la sangre, 
fluido o desecho corporal estaba contaminado con tuberculosis y el acto 
resultó en la transmisión de tuberculosis a otra persona; y 

 
(3) un delito mayor de clase A si: 

(A) la persona sabía o imprudentemente no se informó de que la sangre, 
fluido o desecho corporal estaba contaminado con VIH; y 
(B) el delito resultó en la transmisión del VIH a otra persona. 

 
(f) Comete agresión con desecho corporal, un delito menor de clase A, quien a sabiendas 
o intencionalmente, de forma irrespetuosa, atrevida o con ira coloca sangre humana, 
semen, orina o excremento en otra persona. No obstante, es:  

 
(1) un delito mayor de clase D si la persona sabía o imprudentemente no se 
informó de que la sangre, semen, orina o excremento estaba contaminado con: 
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(A) hepatitis B o hepatitis C; 
(B) VIH; o 
(C) tuberculosis; 
 

(2) un delito mayor de clase C si: 
 

(A) la persona sabía o imprudentemente no se informó de que la sangre, 
semen, orina o excremento estaba contaminado con hepatitis B o hepatitis 
C y el acto resultó en la transmisión de hepatitis B o hepatitis C a la otra 
persona; o 
(B) la persona sabía o imprudentemente no se informó de que la sangre, 
semen, orina o excremento estaba contaminado con tuberculosis y el acto 
resultó en la transmisión de tuberculosis a la otra persona; y 

 
(3) un delito mayor de clase B si: 
 

 (A) la persona sabía o imprudentemente no se informó de que la sangre, 
semen, orina o excremento estaba contaminado con VIH; y 
(B) el delito resultó en la transmisión de VIH a la otra persona. 

 
 
Estrangulación 
 
35-42-2-9 Estrangulación 
 

(a) El presente párrafo no se aplica a intervenciones médicas. 
(b) Comete estrangulación, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o 
intencionalmente, de forma irrespetuosa, atrevida o con ira: 

 
(1) le obstruye la circulación al aplicarle presión en la garganta o el cuello a otra 
persona; o 
(2) le impide la respiración al obstruirle la nariz o la boca. 

 
 
Capítulo 3: Secuestro; confinamiento 
 
Definición de "confinar" 
 
35-42-3-1 Definición de confinar 
 

Para los fines del presente capítulo, "confinar" es privar de libertad. 
 
 
Secuestro 
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35-42-3-2 Secuestro 
 

(a) Comete secuestro, un delito mayor de clase A, quien a sabiendas o intencionalmente 
confina a otra persona: 

 
(1) con la intención de obtener rescate; 
(2) al secuestrar un vehículo; 
(3) con la intención de obtener la liberación o ayudar en la fuga de un detenido; o 
(4) con la intención de usarla como protección o rehén. 

 
(b) Comete secuestro, un delito mayor de clase A, quien, a sabiendas o intencionalmente 
traslada a otra persona de un lugar a otro, mediante fraude, artificio, fuerza o amenaza de 
uso de la fuerza: 

 
(1) con la intención de obtener rescate; 
(2) al secuestrar un vehículo; 
(3) con la intención de obtener la liberación o ayudar en la fuga de un detenido; o 
(4) con la intención de usarla como protección o rehén.  

 
Confinamiento delictivo 
 
35-42-3-3 Confinamiento delictivo 
 

(a) Comete confinamiento delictivo, quien, a sabiendas o intencionalmente: 
 

(1) confina a alguien sin su autorización; o 
(2) lo traslada de un lugar a otro, mediante fraude, artificio, fuerza o amenaza de 
uso de la fuerza.  

 
Salvo lo previsto en el inciso (b), el confinamiento delictivo es un delito mayor de clase 
D. 

 
(b) El confinamiento delictivo, según se define en el inciso (a), es:  

 
(1) un delito mayor de clase C si: 
 

(A) la persona confinada o trasladada es menor de catorce (14) años de 
edad y no es hijo de quien lo confina o lo traslada; 
(B) se usa un vehículo; o  
(C) salvo quien confina o traslada, resulta alguien lesionado; y 

 
(2) es un delito mayor de clase B si: 
 

(A) se usa un arma mortífera; 
(B) salvo quien confina o traslada, resulta alguien gravemente lesionado; 
(C) se comete en una aeronave.  
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Capítulo 3.5 – Tráfico de seres humanos y tráfico de seres humanos con fines sexuales. 
 
Tráfico de seres humanos y tráfico de seres humanos con fines sexuales  
 
35-42-3.5-1 Promoción de tráfico de seres humanos; tráfico de menores con fines sexuales; 
tráfico de seres humanos 
 

(a) Comete promoción de tráfico de seres humanos, un delito mayor de clase B, quien a 
sabiendas o intencionalmente recluta, alberga, encubre o traslada a otra persona por la fuerza, la 
amenaza de agresión, o fraude: 

 
(1) para involucrar a dicha persona en: 

 
(A) trabajo forzado; o 
(B) servidumbre involuntaria; o 

 
(2) para obligar a dicha persona por la fuerza a que: 

(A) contraiga matrimonio; o 
(B) se prostituya. 
 

(b) Comete tráfico de menores con fines sexuales, un delito mayor de clase A, el padre, 
tutor, o guardián de un menor de menos de dieciocho (18) años de edad, que a sabiendas o 
intencionalmente vende o traslada la tutela del menor con el propósito de prostitución. 
 

(c) Comete tráfico de seres humanos, un delito mayor de clase C, quien a sabiendas o 
intencionalmente paga, ofrece pagar o acuerda pagar una suma de dinero u otra propiedad a otra 
persona, por un individuo que la persona sabe ha sido forzado a realizar: 
 

(1) trabajo forzado;  
(2) servitud involuntaria; o  
(3) prostitución. 

 
35-42-3.5-4 Los derechos de las supuestas víctimas 
 

(a) Una supuesta víctima de un delito bajo el párrafo 1 [I.C. 35-42-3.5-1]de este capítulo: 
 

(1) no deberá ser detenida dentro de una institución que sea inadecuada para su 
condición como víctima de un delito; 
(2) no puede ser encarcelada, multada o castigada de ninguna otra manera por 
haber sido la víctima de un delito; y  
(3) se le deberá proveer protección si la seguridad de la víctima corre riesgo o si 
existe peligro de que ocurra daño adicional si vuelve a ser capturada por la 
persona que supuestamente cometió el delito, incluyendo:  
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(A) tomar medidas para proteger a la víctima y a los miembros de su 
familia de intimidación y amenazas de represalias, así como de represalias 
procedentes de la persona que supuestamente cometió el delito o 
cualquiera de sus agentes; y 
(B) asegurarse de que los nombres e información de identificación de la 
supuesta víctima y de los miembros de la familia no sean revelados al 
público.  

 
Esta subdivisión se llevará acabo por las agencias del orden público y la división de 
recursos familiares, según  sea adecuado.  

 
(b) Sin dejar pasar más de quince (15) días después de la fecha en que dicha agencia del 

orden público se encuentre por primera vez con una supuesta víctima de un delito bajo el párrafo 
1 de este capítulo, la agencia del orden público deberá proveer a la supuesta víctima con una 
Declaración del agente del orden público para víctimas de tráfico de seres humanos (Declaración 
LEA, Formulario I-914 Suplemento B) de acuerdo con 8 CFR 214.11(f)(1). Sin embargo, si la 
agencia del orden público establece que el otorgar una Declaración LEA no es adecuado para la 
supuesta víctima, dicha agencia del orden público deberá proveer a la supuesta víctima una carta 
explicando los motivos fundamentales por los que dicha Declaración LEA fue negada y hacerlo a 
más tardar dentro de quince (15) días a  partir de la fecha en que dicha agencia tomó dicha 
decisión. Después de haber recibido una carta de negación, la supuesta víctima puede presentar 
pruebas adicionales a la agencia del orden público. Si la supuesta víctima presenta pruebas 
adicionales, la agencia del orden público deberá reconsiderar la negación de la Declaración LEA 
y hacerlo a más tardar dentro de siete (7) días a partir de la fecha en que la agencia recibió las 
pruebas adicionales. 
 
Capítulo 4: Delitos sexuales 
 
Violación 
 
35-42-4-1 Violación 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete violación, un delito mayor de clase B, quien 
a sabiendas o intencionalmente tiene relaciones sexuales con una persona del sexo 
opuesto si esta última: 

 
(1) se somete por la fuerza o por amenaza de su uso; 
(2) no es consciente del acto; 
(3) tiene una discapacidad o deficiencia mental tan grave que le impide dar su 
consentimiento. 
 

(b) El acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase A si: 
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(1) se usa fuerza mortífera o se amenaza con usarla; 
(2) se usa un arma mortífera; 
(3) salvo el acusado, resulta alguien gravemente lesionado; y  
(4) se comete suministrándole a la víctima, sin su conocimiento, una droga (según 
se define en IC 16-42-19-2(1)) o una sustancia ilícita (según se define en IC 35-
48-1-9), o a sabiendas de que a la víctima se le ha suministrado la droga o 
sustancia ilícita sin su conocimiento.  

 
Perversión sexual dolosa 
 
35-42-4-2 Perversión sexual dolosa 
 

(a) Comete perversión sexual dolosa, un delito mayor de clase B, quien a sabiendas o 
intencionalmente causa que otra persona realice un acto de perversión sexual o se someta a 
realizarlo y ésta última: 
 

(1) se somete por la fuerza o por amenaza de su uso; 
(2) no es consciente del acto; 
(3) tiene una discapacidad o deficiencia mental tan grave que le impide dar su 

consentimiento. 
 

(b) El acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase A si: 
 

(1) se usa fuerza mortífera o se amenaza con usarla; 
(2) se usa un arma mortífera; 
(3) salvo el acusado, resulta alguien gravemente lesionado; y  
(4) se comete suministrándole a la víctima, sin su conocimiento, una droga (según 
se define en IC 16-42-19-2(1)) o una sustancia ilícita (según se define en IC 35-
48-1-9), o a sabiendas de que a la víctima se le ha suministrado la droga o 
sustancia ilícita sin su conocimiento.  

 
Acoso sexual a menores 
 
35-42-4-3 Acoso sexual a menores 
 

(a) Comete acoso sexual a menores, un delito mayor de clase B, quien, con una persona 
menor de catorce (14) años, tiene relaciones sexuales o se somete a tenerlas, o realiza un 
acto de perversión sexual o se somete a realizarlo. No obstante, es un delito mayor de 
clase A si: 

 
(1) quien lo comete es mayor de veintiún (21) años de edad; 
(2) se usa fuerza mortífera o se amenaza con usarla, o se usa un arma mortífera; 
(3) resulta en lesión grave; y  
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(4) se comete suministrándole a la víctima, sin su conocimiento, una droga (según 
se define en IC 16-42-19-2(1)) o una sustancia ilícita (según se define en IC 35-
48-1-9), o a sabiendas de que a la víctima se le ha suministrado la droga o 
sustancia ilícita sin su conocimiento.  

 
(b) Comete acoso sexual a menores, un delito mayor de clase C, quien, con la intención 
de excitar sexualmente a una persona menor de catorce (14) años de edad o de excitarse 
o de satisfacer sus propios deseos sexuales o los del menor, lo manosea o lo toca, o le 
permite a éste hacerlo. No obstante, es un delito mayor de clase A si: 

 
(1) se usa fuerza mortífera o se amenaza con usarla; 
(2) se usa un arma mortífera; o 
(3) se comete suministrándole a la víctima, sin su conocimiento, una droga (según 
se define en IC 16-42-19-2(1)) o una sustancia ilícita (según se define en IC 35-
48-1-9), o a sabiendas de que a la víctima se le ha suministrado la droga o 
sustancia ilícita sin su conocimiento.  

 
(c) Es eximente el hecho de que el acusado hubiese tenido motivo suficiente para creer 
que el menor era mayor de dieciséis (16) años en la fecha en que se cometió el acto, a 
menos que: 

(1) se haya cometido el delito utilizando o amenazando utilizar el uso de la fuerza 
mortal, o portando un arma mortífera; 
(2) el delito tenga como resultado graves lesiones corporales; o 
(3) se haya facilitado la comisión del delito proporcionando a la víctima una 
droga (según se define en el IC 16-42-19-2(1)) o sustancia controlada (según se 
define en el IC 35-48-1-9) sin su conocimiento, o a sabiendas de que a la víctima 
se le proporcionó una droga o sustancia controlada sin el conocimiento de ésta. 

 
Agresión sexual  
 
35-42-4-8 Agresión sexual 
 

(a) Comete agresión sexual, un delito mayor de clase D, quien, con la intención de 
excitarse sexualmente o de satisfacer sus propios deseos sexuales o los de otra persona, la 
toca, y ésta: 

 
(1) se somete por la fuerza o por amenaza de su uso; 
(2) tiene una discapacidad o deficiencia mental tan grave que le impide dar su 
consentimiento. 

 
(b) El acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase C si:  
 

(1) si se usa fuerza mortífera o se amenaza con usarla;  
(2) se usa un arma mortífera; o 
(3) se comete suministrándole a la víctima, sin su conocimiento, una droga (según 
se define en IC 16-42-19-2(1)) o una sustancia ilícita (según se define en IC 35- 
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8-1-9), o a sabiendas de que a la víctima se le ha suministrado la droga o sustancia 
ilícita sin su conocimiento.  

 
Conducta sexual indebida con menores 
 
35-42-4-9 Conducta sexual indebida con menores 
 

(a) Comete conducta sexual indebida con menores, un delito mayor de clase C, toda 
persona mayor de dieciocho (18) años de edad, que tiene relaciones sexuales o se somete 
a tenerlas, o realiza un acto de perversión sexual, o se somete a realizarlo, con un menor 
que tiene entre catorce (14) y dieciséis (16) años de edad. No obstante, es: 

 
(1) un delito mayor de clase B si quien lo comete es mayor de veintiún (21) años 
de edad; 
(2) un delito mayor de clase A si se usa fuerza mortífera o se amenaza con usarla, 
si se usa un arma mortífera, si resulta en lesiones graves, o si se comete 
suministrándole a la víctima, sin su conocimiento, una droga (según se define en 
IC 16-42-19-2(1)) o una sustancia ilícita (según se define en IC 35-48-1-9), o a 
sabiendas de que a la víctima se le ha suministrado la droga o sustancia ilícita sin 
su conocimiento.  

 
(b) Comete conducta sexual indebida con menores, un delito mayor de clase D, toda 
persona mayor de dieciocho (18) años de edad que, con la intención de excitar 
sexualmente a un menor que tiene entre catorce (14) y dieciséis (16) años de edad, o con 
la intención de excitarse o satisfacer sus propios deseos sexuales o los del menor, 
manosea o toca a este último, o le permite a éste que lo manosee o toque. No obstante, es: 

 
(1) un delito mayor de clase C si quien lo comete es mayor de veintiún (21) años 
de edad; 
(2) un delito mayor de clase B si se usa fuerza mortífera o se amenaza con usarla, 
si se usa un arma mortífera, o suministrándole a la víctima, sin su conocimiento, 
una droga (según se define en IC 16-42-19-2(1)) o una sustancia ilícita (según se 
define en IC 35-48-1-9), o a sabiendas de que a la víctima se le ha suministrado la 
droga o sustancia ilícita sin su conocimiento. 
 

(c) Es eximente el hecho de que el acusado hubiese tenido motivo suficiente para creer 
que el menor era mayor de dieciséis (16) años en la fecha de la comisión del acto. No 
obstante, la presente subdivisión no aplica a los delitos descritos en las subdivisiones 
(a)(2) y (b)(2). 

 
(d) Es eximente el hecho de que el menor esté casado o haya estado casado. No obstante, 
el presente inciso no aplica a los delitos descritos en las subdivisiones (a)(2) y (b)(2). 
(e) Es eximente al enjuiciamiento bajo este párrafo si todos los siguientes puntos son 
aplicables:  

(1) La persona no es más de cuatro (4) años mayor que la víctima. 
(2) La relación entre la persona y la víctima era de tipo amorosa o una relación  
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continua de tipo personal. El termino “continua de tipo personal” no se refiere a 
relaciones de tipo familiar. 
(3) El delito: 
 

(A) no fue cometido por una persona de por lo menos veintiún (21) años 
de edad; 
(B) no fue cometido utilizando o amenazando utilizar el uso de la fuerza 
mortal; 
(C) no fue cometido portando un arma mortífera; 
(D) no tuvo como resultado graves lesiones corporales;  
(E) no fue facilitado proporcionando a la víctima una droga (según se 
define en el IC 16-42-19-2(1)) o sustancia controlada (según se define en 
el IC 35-48-1-9) sin su conocimiento, o a sabiendas de que a la víctima se 
le proporcionó una droga o sustancia controlada sin el conocimiento de 
ésta; y 
(F) no fue cometido por una persona que goza de una posición de 
autoridad o de influencia considerable sobre la víctima. 

 
(4) La persona no ha cometido otro delito sexual (según se define en el IC 11-8-8-
5.2) (incluyendo un hecho criminal que se consideraría un delito sexual si se 
cometiera por un adulto) en contra de otra persona. 

 
Capítulo 5: Robo 
 
Robo 
 
35-42-5-1 Robo 
 

Comete robo, un delito mayor de clase C, quien a sabiendas o intencionalmente toma 
bienes ajenos: 

 
(1) empleando la fuerza o amenazando con emplearla; o 
(2) infundiendo temor. 

 
No obstante, es un delito mayor de clase B si se usa un arma mortífera, o si, salvo el 

acusado, resulta alguien lesionado. Es un delito mayor de clase A si, salvo el acusado, resulta 
alguien gravemente lesionado.  
 
Robo de vehículo  
  
35-42-5-2 Robo de vehículo 
 

Párrafo 2. Comete robo de vehículo, un delito mayor de clase B, quien a sabiendas o 
intencionalmente toma un vehículo motorizado de quien lo ocupa o en su presencia: 

(1) empleando la fuerza o amenazando con emplearla; o 
(2) infundiendo temor. 
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DELITOS CONTRA LA PROPIEDAD  
 
Capítulo 1: Incendio doloso; daño 
 
Incendio doloso 
 
35-43-1-1 Incendio doloso 
 

(a) Comete incendio doloso, un delito mayor de clase B, quien a sabiendas o 
intencionalmente, mediante fuego, explosivos o un aparato destructivo, causa daño a:  

 
(1) una residencia ajena sin consentimiento; 
(2) un bien ajeno poniendo en peligro la vida humana;  
(3) un bien ajeno sin consentimiento, y la pérdida pecuniaria es de cinco mil 
dólares ($5.000) o más; o 
(4) un inmueble de culto religioso sin consentimiento del dueño. 

 
No obstante, es un delito mayor de clase A si, salvo el acusado, resulta alguien lesionado 
o gravemente lesionado.  
 
(b) Quien comete incendio doloso a sueldo comete un delito mayor de clase B. No 
obstante, es un delito mayor de clase A si otra persona resulta lesionada. 
 
(c) Comete incendio doloso, un delito mayor de clase C, quien a sabiendas o 
intencionalmente daña, mediante fuego, explosivos o un aparato destructivo, un bien 
ajeno con la intención de estafar. 
 
(d) Comete incendio doloso, un delito mayor de clase D, quien, mediante fuego, 
explosivos o un aparato destructivo, a sabiendas o intencionalmente causa daño a un bien 
ajeno sin consentimiento y la pérdida pecuniaria es de entre doscientos cincuenta dólares 
($250) y cinco mil dólares ($5.000). 

 
Daño doloso 
 
35-43-1-2 Daño doloso; penas  
 

(a) Comete daño doloso, un delito menor de clase B, quien:  
 

(1) imprudentemente, a sabiendas o intencionalmente causa daño o destruye un 
bien ajeno sin consentimiento; o  
(2) a sabiendas o intencionalmente le causa pérdida pecuniaria a otra persona, 
engañándola o expresando la intención de lesionar a un tercero, dañar sus bienes o 
menoscabar sus derechos. 

 
No obstante, es: 

(A) un delito menor de clase A si: 
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(i) la pérdida pecuniaria es de entre doscientos cincuenta dólares 
($250) y dos mil quinientos dólares ($2.500); 
(ii) el bien dañado era un vehículo motorizado en marcha; 
(iii) el bien dañado contenía información relacionada con una 
persona a la cual se le exige registrarse como delincuente sexual o 
violento bajo el IC 11-8-8 y la persona que cometió el acto no es 
un delincuente sexual o violento, o no se le exigió registrarse como 
delincuente sexual o violento; 
(iv) el bien dañado era una locomotora, un vagón, un tren o 
maquinaria ferroviaria operada en la zona de dominio público del 
ferrocarril;  
(v) el bien dañado era un componente de cualquier sistema del 
ferrocarril, ya sea un sistema de señalización, de control del tren, 
de mando central o una señal de paso a nivel ubicada en la zona de 
dominio público alquilado o administrado por una empresa 
ferroviaria;  
(vi) el bien dañado era cualquier riel, cambio de vía, plataforma de 
la vía, viaducto, puente de caballete, puente, acueducto o terraplén 
de una zona de dominio público, alquilado o administrado por una 
empresa ferroviaria; o 
(vii) el daño o destrucción se efectuó con pintura o escrituras; y  

 
 (B) un delito mayor de clase D si: 
 

(i) la pérdida pecuniaria es de dos mil quinientos dólares ($2.500); 
(ii) el daño causa una interrupción o disminución considerable de 
los servicios públicos; 
(iii) el daño se hace a un registro público; 
(iv) el bien dañado contenía información relacionada con una 
persona a la cual se le exige registrarse como delincuente sexual o 
violento bajo el IC 11-8-8 y la persona que cometió el acto es un 
delincuente sexual o violento, o se le exigió registrarse como 
delincuente sexual o violento;  
(v) el daño causa interrupción o disminución considerable del 
trabajo en una instalación de investigación científica;  
(vi) el daño se le hace a un animal de la fuerza pública (según se 
define en IC 35-46-3-4.5); o 
(vii) el daño causa interrupción o disminución considerable del 
trabajo en una planta procesadora de alimentos.  

 
(b) Comete daño institucional doloso, un delito menor de clase A, quien, sin el 
consentimiento del dueño, poseedor u ocupante del bien dañado, imprudentemente, a 
sabiendas o intencionalmente causa daño a: 

 
(1) un edificio de uso para culto religioso; 
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(2) una escuela o centro comunitario; 
(3) los terrenos: 
 

(A) adyacentes 
(B) sean estos de propiedad mancomunada o alquilados conjuntamente o 
un edificio o instalación descritos en la subdivisión (1) o (2); o 
 

(4) bienes muebles que se encuentran en un edificio o instalación identificada en 
la subdivisión (1) o (2). 

No obstante, es un delito mayor de clase D si la pérdida pecuniaria es de entre doscientos 
cincuenta dólares ($250) y dos mil quinientos dólares ($2500), y un delito mayor de clase 
C si la pérdida pecuniaria es de dos mil quinientos dólares ($2,500) o más. 

 
(c) Si a la persona se le condena de un delito previsto en el presente párrafo que incluye 
el uso de graffiti, el juez puede, además de cualquier otra pena, ordenarle al Bureau of 
Motor Vehicles (departamento de vehículos motorizados) suspender o invalidar su 
licencia de conductor por un período no mayor de un (1) año.  

 
(d) El juez puede anular una orden de suspensión o invalidación descrita en el inciso (c) y 
permitirle a la persona recibir una licencia o permiso antes de que se venza el período de 
suspensión o invalidación si determina que: 

 
(1) la persona ha quitado o cubierto con pintura el graffiti o ha efectuado otra 
restitución adecuada; y  
(2) el dueño del bien dañado o deteriorado por el daño doloso o daño institucional 
doloso está satisfecho con que se haya quitado, recubierto con pintura o con que 
se haya efectuado otra restitución.  

 
Chapter 2 – Allanamiento; entrada ilícita 
 
Allanamiento 
 
35-43-2-1 Allanamiento 
 

Comete allanamiento, un delito mayor de clase C, quien penetre con escalamiento en un 
edificio o estructura ajena, con la intención de cometer un delito mayor. No obstante, es: 

 
(1) un delito mayor de clase B si: 
 

(A) se usa un arma mortífera; o  
(B) el edificio es: 
 

(i) una residencia; o 
(ii) se usa para culto religioso; y  

 
(2) un delito mayor de clase A si, salvo el acusado, resulta alguien:  
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(A) lesionado; o 
(B) gravemente lesionado. 

  
Allanamiento de morada 
 
35-43-2-1.5 Allanamiento de morada 
 

Comete allanamiento de morada, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o 
intencionalmente, penetra con escalamiento en una residencia ajena.  

 
Entrada ilícita 
 
35-43-2-2 Entrada ilícita 
 

(a) Comete entrada ilícita, un delito menor de clase A, quien:  
 

(1) sin tener interés contractual en una propiedad ajena, a sabiendas o 
intencionalmente entra en el mismo después de que el dueño o su agente le haya 
negado la entrada; 
(2) sin tener interés contractual en la propiedad, a sabiendas o intencionalmente se 
rehúsa a retirarse después de que el dueño o su agente se lo haya pedido; 
(3) acompaña a otra persona en un vehículo a sabiendas de que ésta, a sabiendas o 
intencionalmente, ejerce control ilícito sobre el vehículo; 
(4) a sabiendas o intencionalmente interfiere con la posesión o uso del bien ajeno 
sin el consentimiento del dueño; 
(5) sin tener interés contractual en una residencia ajena, a sabiendas o 
intencionalmente entra en ella sin el consentimiento del dueño; o  
(6) a sabiendas o intencionalmente: 
 

(A) viaja por tren sin autoridad lícita o sin el consentimiento del 
ferrocarril; y  
(B) viaja en la parte exterior del tren o en un vagón de pasajeros, una 
locomotora, un vagón de carga, ya sea un vagón cerrado, un vagón 
plataforma o un contenedor, sin el consentimiento del ferrocarril.  

 
No obstante, es un delito mayor de clase D si se comete en un centro de investigación 
científica o en una propiedad o autobús escolares o, si en otro caso no relacionado con 
éste, la persona fue condenada de un delito previsto en el presente párrafo con respecto al 
mismo bien.  

 
(b) A una persona se le ha negado la entrada según la subdivisión (a)(1) del presente 
párrafo cuando medie:  

 
(1) una comunicación personal, oral o escrita; o 
(2) un aviso puesto o exhibido en la entrada principal como lo prescribe la ley o 
de modo que el público lo vea. 
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(c) Los incisos (a) y (b) no aplican a: 
 

(1) El pasajero de un tren. 
(2) Un funcionario del ferrocarril en el desempeño de sus funciones. 
(3) Un agente de la fuerza pública, un bombero, un funcionario de emergencias en 
el desempeño de sus funciones.  
(4) Una persona que se dirige a la propiedad del ferrocarril en una emergencia 
para rescatar a alguien o a un animal en peligro o para retirar un objeto que cree, 
con fundamento, representa una amenaza de lesión o muerte. 
(5) Una persona en los terrenos de la estación del ferrocarril o en la estación 
misma: 
 

(A) como pasajero; o  
(B) con el objetivo de efectuar negocios lícitos.  
 

(6) Una: 
 

(A) persona que se dirige a la zona de dominio público del ferrocarril con 
el objetivo de cruzar por un cruce privado aprobado por el ferrocarril para 
acceder a tierras que la persona posee, alquila o maneja; o 
(B) sus: 
 

(i) familiares; 
(ii) invitados; 
(iii) empleados; 
(iv) agentes; o 
(v) contratistas. 

 
(7) Una persona a la que el ferrocarril le ha dado permiso por escrito para ir a una 
de sus propiedades. 
(8) Un delegado del Indiana Department of Transportation (departamento de 
transporte de Indiana) en el desempeño de sus funciones.  
(9) Un delegado de la Federal Railroad Administration (administración 
ferroviaria federal) en el desempeño de sus funciones. 
(10) Un delegado de la National Transportation Safety Board (junta nacional de 
seguridad en el transporte) en el desempeño de sus funciones. 
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Capítulo 4: Hurto; apropiación ilícita de bienes 
 
Definición de términos relacionados con los delitos de hurto y apropiación ilícita de bienes 
 
35-43-4-1 Definiciones 
 

(a) Para los fines del presente capítulo, "ejercer control sobre un bien" es obtener, llevar, 
conducir, llevarse, esconder, abandonar, vender, gravar o poseer bienes, u obtener, 
transferir o extender el derecho a un bien.  

 
(b) Según este capítulo, el control sobre un bien ajeno es “ilícito” si se ejerce: 

 
(1) sin autorización; 
(2) excediendo las condiciones de la autorización; 
(3) transfiriendo o gravando otro bien sin divulgar el gravamen, tercería de 
dominio u otro impedimento legal para el disfrute de dicho bien; 
(4) creando falsas apariencias;  
(5) sin corregir falsas impresiones en una relación de confianza; 
(6) bajo promesa de ejecutar una acción a sabiendas de que no se cumplirá; 
(7) con amenazas de dañar los bienes o de menoscabar los derechos de terceros; o  
(8) transfiriendo o reproduciendo: 
 

(A) grabaciones de audio; o 
(B) un espectáculo en vivo sin el consentimiento del dueño de la grabación 
maestra o del espectáculo en vivo, con la intención de distribuir las 
reproducciones a cambio de una ganancia. 

 
(c) Para los fines del presente capítulo, "receptar" es obtener la posesión del título de un 
bien o control sobre dicho título, o conceder un préstamo sobre la garantía de un bien.  

 
Hurto 
 
35-43-4-2 Hurto; receptación de bienes hurtados 
 

(a) Comete hurto, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o intencionalmente 
ejerce control no autorizado sobre un bien ajeno, con la intención de privar al dueño de 
una porción del valor o del uso de dicho bien. No obstante, es un delito mayor de clase C 
si el valor equitativo de mercado del bien es de cien mil dólares ($100.000). 

 
(b) Comete receptación de bienes hurtados, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas 
o intencionalmente recepta, conserva o enajena un bien que ha sido objeto de hurto. No 
obstante, es un delito mayor de clase C si el valor equitativo de mercado del bien es de 
cien mil dólares ($100.000). 
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Comercio de bienes modificados 
 
35-43-4-2.3 Comercio de bienes modificados 
 

(a) Para los fines del presente párrafo, "vendedor" es una persona que compra o vende, u 
ofrece comprar o vender bienes muebles. El término no incluye al minorista original de 
dichos bienes. 

 
(b) Un vendedor que imprudentemente, a sabiendas o intencionalmente compra o vende 
bienes muebles cuyo número de identificación o serie de manufactura ha sido eliminado, 
modificado, tachado o deformado, comete comercio de bienes modificados, un delito 
menor de clase A. No obstante, es un delito mayor de clase D si el vendedor ha sido 
previamente condenado de un delito previsto en este capítulo o si el valor equitativo de 
mercado del bien es de mil dólares ($1.000) o más. 

 
Hurto de automóvil  
 
35-43-4-2.5 Hurto de automóvil; receptación de repuestos de vehículo 
 

(a) Para los fines del presente párrafo, la definición de "vehículo motorizado" es la que se 
prevé en IC 9-13-2-105(a). 

 
(b) Comete hurto de automóvil, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o 
intencionalmente ejerce control no autorizado sobre un vehículo motorizado con la 
intención de privar al dueño de:  

 
(1) el valor o uso del vehículo; o 
(2) el repuesto (según se define en IC 9-13-2-34) de un vehículo. 

 
No obstante, es un delito mayor de clase C si en un caso no relacionado con éste, la 
persona fue condenada de un delito previsto en el presente inciso o en el inciso (c).  

 
(c) Comete receptación de repuestos de vehículo, un delito mayor de clase D, quien a 
sabiendas o intencionalmente recepta, conserva o enajena un vehículo motorizado o 
cualquier repuesto de vehículo ajeno que ha sido objeto de hurto. No obstante, es un 
delito mayor de clase C si en un caso no relacionado con éste, la persona fue condenada 
de un delito previsto en el presente inciso o el inciso (b). 

  
Apropiación ilícita de bienes  
 
35-43-4-3 Apropiación ilícita de bienes; control no autorizado sobre un vehículo 
motorizado 
 

(a) Comete apropiación ilícita de bienes, un delito menor de clase A, quien a sabiendas o 
intencionalmente ejerce control no autorizado sobre un bien ajeno. 
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(b) El acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase D si se comete con la 
intención de usar el vehículo motorizado para cometer un delito. 

 
(c) El acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase C si: 

 
(1) se ejerce control no autorizado sobre un vehículo motorizado; y 
(2) se utiliza dicho vehículo para cometer un delito mayor.  

35-43-4-5 Eximentes 
(a) Un propietario en posesión de propiedad gravada, no comete un crimen bajo este capítulo 
[capítulo 4 - Hurto, apropiación ilícita de bienes y receptación de bienes hurtados], en 
contraposición a una persona que tenga sólo un derecho de garantía, al eliminar o bien comerciar 
con la propiedad en contra de las condiciones del contrato de garantía, inclusive si el título está 
en la institución financiera bajo una hipoteca, contrato de compraventa condicional o contrato de 
arrendamiento con fianza. 

 
(b) Se considera un eximente bajo este capítulo, si el que extiende o libera  

(1) tiene una cuenta en una institución financiera, pero no tiene los fondos suficientes 
en esa cuenta; y  

(2) extiende, libera o emite un cheque, letra de cambio u orden de pago en la 
institución financiera; paga a la institución financiera la cantidad debida junto con la 
comisión de protesto, dentro de los diez (10) días siguientes a la fecha en la que se 
recibió aviso de que el cheque, letra de cambio u orden de pago no fue pagado por la 
institución financiera. El aviso enviado ya sea a: (i) la dirección impresa o escrita en 
el cheque, letra de cambio u orden de pago, o (ii) la dirección dada por escrito al 
receptor en el momento en el que el cheque, letra de cambio u orden de pago fue 
emitido o entregado; constituye aviso de que el cheque, letra de cambio u orden de 
pago no fue pagado por la institución financiera. 
 

(c) Una persona que transfiere o reproduce grabaciones de audio en conexión con una emisión o 
transmisión por televisión, o con el propósito de archivar, no comete un delito bajo este capítulo, 
inclusive si no tiene el permiso del dueño de la grabación maestra. 
 
(d) Una persona que recepta, conserva o enajena propiedad privada que ha sido objeto de hurto 
con el propósito de devolvérsela a su dueño, no comete un delito bajo este capítulo. 
 
Capítulo 5: Falsificación y otros delitos de fraude 
 
Falsificación  
 
35-43-5-2 Falsificación; imitación fraudulenta 
 

(a) Comete falsificación, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o 
intencionalmente:  
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(1) elabora o pone en circulación un instrumento escrito que aparenta haber sido 
hecho: 
 

(A) por otra persona 
(B) en otra fecha; 
(C) con diferentes disposiciones; o 
(D) con autorización; o 
 

(2) posee más de un (1) instrumento escrito a sabiendas de que se elaboraron de 
modo que aparentaran haber sido hechos:  
 

(A) por otra persona 
(B) en otra fecha; 
(C) con diferentes disposiciones; o 
(D) con autorización. 

 
(b) Comete imitación fraudulenta, un delito mayor de clase C, quien, con la intención de 
estafar, elabora, pone en circulación o posee un instrumento escrito que aparenta haber 
sido hecho: 

 
(1) por otra persona; 
(2) en otra fecha; 
(3) con disposiciones diferentes; o 
(4) con autorización. 

 
(c) El presente inciso aplica a quienes solicitan una licencia de conducir (según IC 9-13-
 2-48). Comete solicitud fraudulenta, un delito mayor de clase D, quien:  
 
(1) a sabiendas o intencionalmente usa un nombre falso o ficticio o da un domicilio falso 
o ficticio al solicitar una licencia de conducir o para renovar u obtener un duplicado de 
una licencia de conducir; o  
(2) a sabiendas o intencionalmente realiza una declaración falsa o esconde un hecho 
esencial, o de alguna otra manera comete fraude al solicitar una licencia de conducir. 
 
(d) El presente inciso aplica a quienes solicitan una tarjeta de identidad (según IC 9-24-
16). Comete solicitud fraudulenta, un delito mayor de clase D, quien:  

 
(1) a sabiendas o intencionalmente usa información falsa en una solicitud de 
tarjeta de identidad o para renovar u obtener un duplicado de una tarjeta de 
identidad. 
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Documento de identidad gubernamental fraudulento 
 
35-43-5-2.5 Documento de identidad gubernamental fraudulento 
 

Párrafo 2.5. Comete un delito menor de clase A quien a sabiendas o intencionalmente 
posee, produce o distribuye un documento que aparenta haber sido emitido por una 
entidad gubernamental. 

 
Engaño 
 
35-43-5-3 Engaño 
 

(a) Comete engaño, un delito menor de clase A, quien: 
 

(1) en su categoría de funcionario, gerente u otro miembro de la dirección de una 
institución financiera, a sabiendas o intencionalmente recibe o permite el recibo 
de un depósito u otra inversión, sabiendo que la institución es insolvente;  
(2) a sabiendas o intencionalmente efectúa una declaración por escrito falsa o 
engañosa, con la intención de obtener un bien, un empleo o algún tipo de 
formación;  
(3) hace uso indebido de bienes a su cargo, bienes de una entidad gubernamental 
o bienes de una institución financiera, a sabiendas de que es ilícito o que implica 
un riesgo considerable de pérdida o detrimento ya sea para el dueño del bien o 
para la persona a cuyo beneficio se puso el bien;  
(4) a sabiendas o intencionalmente, en el curso normal de los negocios: 
 

(A) usa o posee para su uso un peso o medida falsa o cualquier otro 
dispositivo para determinar o registrar de modo falso la calidad y cantidad 
de cualquier artículo de comercio; o  
(B) vende, ofrece o muestra para la venta o entrega artículos de comercio 
de calidad o cantidad inferior a la descrita; 
 

(5) con la intención de estafar al proveedor de electricidad, gas, agua, 
telecomunicaciones u otro servicio público, evita un cobro lícito por el servicio 
mediante maquinación o estratagema o modificación de las instalaciones o 
equipos del proveedor; 
(6) con la intención de estafar, falsifica su propia identidad o la de otra persona, o 
la identidad o calidad de un bien; 
(7) con la intención de estafar al dueño de una máquina tragaperras, deposita una 
ficha en la misma;  
(8) con la intención de depositar una ficha en la máquina tragaperras o 
facilitárselo a otra persona, elabora, posee o dispone de una ficha; 
(9) disemina un anuncio que sabe que es falso o engañoso, con la intención de 
promover la compra o venta de bienes o la aceptación de empleo;  
(10) con la intención de estafar, engaña a una persona pretendiendo ser un médico 
con licencia según se dispone en IC 25-22.5; o 
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(11) a sabiendas o intencionalmente estafa al proveedor de servicios de televisión 
por cable, evitando pagar por el servicio mediante cualquier maquinación o 
estratagema o modificación de las instalaciones o equipos del proveedor.  

 
(b) Al determinar si un anuncio es falso o engañoso, según la subdivisión (a)(9), debe 
tenerse en cuenta, entre otras cosas, no solo los méritos implícitos o explícitos que se 
alegan en el anuncio, mediante un aparato, mecanismo o sonido, o por cualquier otro 
medio, sino también la medida en la que el anuncio no revela hechos esenciales.  

 
Fraude de identidad 
 
35-43-5-3.5 Penas 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (c), comete fraude de identidad, un delito mayor de clase 
D, quien a sabiendas o intencionalmente obtiene, posee, transfiere o usa datos personales 
ajenos, incluyendo datos personales de una persona que ha fallecido: 

  
(1) sin consentimiento; y 
(2) con la intención de: 

(A) lesionar o estafar;  
(B) asumir identidad ajena; o  
(C) pretender ser otra persona. 

 
(b) Sin embargo, el delito definido en el inciso (a) es un delito mayor de clase C si: 

(1) la persona obtiene, posee, transfiere o utiliza datos personales de más de cien 
(100) personas; o  
(2) el valor de mercado justo del fraude o daño causado por el delito es de por lo 
menos cincuenta mil dólares ($50.000). 
 

(c) Los actos descritos en los incisos (a) y (b) no se aplican a: 
 

(1) un menor de veintiún (21) años de edad que usa datos personales ajenos para 
adquirir una bebida alcohólica (según se define en IC 7.1-1-3-5); 
(2) un menor (según se define en IC 35-49-1-4) que usa datos personales ajenos 
para obtener: 
 

(A) cigarros o productos derivados del tabaco (según se define en IC 6-7-
2-5); 
(B) una publicación periódica, un video, u otro medio de comunicación 
que contenga o describa desnudos (según se define en IC 35-49-1-5); 
(C) entrada a un espectáculo (en vivo o película) que prohíba la asistencia 
del menor por razones de edad; o  
(D) un artículo cuyo uso o consumo por un menor es ilícito; o 
 

(3) la persona que usa los datos personales para fines lícitos.  
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(d) No es eximente según los incisos (a) o (b) alegar que no hubo ni lesiones ni estafas.  
 
Fraude 
 
35-43-5-4 Fraude 
 

Comete fraude, un delito mayor de clase D, quien: 
 

(1) con la intención de estafar, obtiene bienes: 
 

(A) usando una tarjeta de crédito, a sabiendas de que fue obtenida o 
retenida ilícitamente; 
(B) usando una tarjeta de crédito, a sabiendas de que es falsa, ha sido 
revocada o ha expirado; 
(C) usando, sin consentimiento, una tarjeta de crédito ajena; 
(D) alegando ser el titular autorizado de la tarjeta sin el consentimiento de 
éste; o  
(E) alegando ser el titular autorizado de una tarjeta de crédito cuando ésta, 
en efecto, no ha sido emitida; 

 
(2) teniendo la autorización del emisor de la tarjeta de crédito para entregar bienes 
bajo presentación de ésta, no los entrega y aduce por escrito que los ha entregado, 
con la intención de estafar al emisor o al titular de la tarjeta de crédito; 
(3) teniendo la autorización del emisor de la tarjeta de crédito para entregar bienes 
bajo presentación de ésta, los entrega, con la intención de estafar al emisor o al 
titular de la tarjeta de crédito, a sabiendas de que ésta fue obtenida o retenida 
ilícitamente o que es falsa, ha sido revocada o ha expirado; 
(4) a sabiendas o intencionalmente, vende una tarjeta de crédito sin ser el emisor; 
(5) sin ser el emisor, recibe una tarjeta de crédito, a sabiendas de que ésta fue 
obtenida o retenida ilícitamente o que es falsa, ha sido revocada o ha expirado; 
(6) con la intención de estafar, recibe una tarjeta de crédito como garantía de una 
deuda; 
(7) recibe un bien, a sabiendas de que fue obtenido en contravención de la 
subdivisión (1) del presente párrafo;  
(8) con la intención de estafar a acreedores o a compradores, esconde, grava o 
transfiere bienes;  
(9) daña bienes con la intención de estafar; o 
(10) para lucro comercial o ganancia financiera propia, a sabiendas o 
intencionalmente: 

 
(A) vende una grabación que no muestra claramente el nombre y dirección 
del verdadero fabricante; 
(B) la alquila; 
(C) la transporta o 
(D) la posee. 

.  
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 Fraude por cheque 
 
35-43-5-5 Fraude por cheque 
 

(a) Comete fraude por cheque, un delito menor de clase A, quien a sabiendas o 
intencionalmente emite o entrega un cheque, una letra de cambio o una orden de pago de 
una institución financiera para pagar un bien o para adquirir dinero u otro bien, a 
sabiendas de que la institución financiera normalmente no lo pagaría o aceptaría. No 
obstante, es un delito mayor de clase D si el monto es dos mil quinientos dólares ($2.500) 
o más y el bien era un vehículo motorizado.  

 
(b) Un cheque, una letra de cambio o una orden de pago que el girado no pague o rechace 
y que lleve por escrito la razón del rechazo constituye sospecha fundada de que: 

 
(1) el girado tuvo debida presentación de ésta para pago y que la rechazó; y 
(2) fue debidamente rechazada por las razones expuestas. 

 
(c) La emisión o entrega de un cheque, una letra de cambio o una orden de pago que el 
girado rechaza, constituye sospecha fundada de que el girador sabía que no sería pagado 
o aceptado. Además, el hecho de que el girador no tenía suficientes fondos o una cuenta 
en la institución financiera constituye sospecha fundada de que sabía que el cheque, letra 
de cambio u orden de pago no sería pagado o aceptado.  

 
(d) Los dos (2) elementos de información que se enumeran a continuación constituyen 
sospecha fundada de la identidad del emisor de un cheque, letra de cambio u orden de 
pago si al momento de la aceptación del mismo se obtienen o registran ambos elementos 
en el instrumento de pago o en los archivos del beneficiario: 

 
(1) nombre y domicilio, empresa o dirección postal del emisor.  
(2) número de licencia de conducir, número de Seguro Social, número de teléfono 
del domicilio o lugar de empleo del emisor.  

 
(e) Es un eximente de lo previsto en el inciso (a) si quien le paga al beneficiario o titular 
el monto adeudado, junto con recargos de protesto y cualquier recargo administrativo: 

 
(1) tiene una cuenta con una institución financiera pero no tiene fondos 
suficientes; y  
(2) emite o entrega un cheque, una letra de cambio o una orden de pago de esa 
institución financiera. 

 
Dichos cargos, que no pueden exceder veintisiete dólares con cincuenta ($27,50) o cinco 
por ciento (5%) del monto adeudado (hasta un máximo de doscientos cincuenta dólares 
($250)), pueden ser cobrados por el beneficiario o titular en los diez (10) días siguientes a 
la fecha en la que se avisó que el cheque, letra de cambio u orden de pago no fue pagado 
por la institución financiera. El aviso, enviado según IC 26-2-7-3, constituye notificación 
de que la institución financiera no pagó. Según el presente párrafo, el beneficiario o 
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titular del cheque, letra de cambio u orden de pago rechazada no incurre en 
responsabilidad civil o penal por enviar aviso.  

 
(f) No constituye un delito el acto descrito en el inciso (a) cuando:  

 
(1) el beneficiario o titular sabe que la persona no tiene fondos suficientes para 
garantizar el pago o que el cheque, letra de cambio u orden de pago fue emitido 
con fecha posterior; o  
(2) la insuficiencia de fondos o crédito resulta del ajuste sin aviso de la cuenta de 
la persona por parte de la institución financiera.  

 
DELITOS CONTRA LA ADMINISTRACIÓN PÚBLICA 
 
Soborno 
 
35-44-1-1 Soborno 
 

(a) Comete soborno, un delito mayor de clase C, quien: 
 

(1) le ofrece, otorga o acepta otorgarle bienes a un funcionario o antiguo 
funcionario público o a cualquier persona habilitada para dicho cargo, antes o 
después de su nombramiento, elección o habilitación, salvo los que la ley 
autorice, con la intención de ejercer control sobre una tarea particular o función 
oficial relacionada con el cargo; 
(2) en su condición de funcionario público, antes o después de su nombramiento, 
elección o habilitación, solicita, acepta o accede aceptar bienes, salvo los que la 
ley autorice, con la intención de ejercer control sobre una tarea particular o 
unción oficial relacionada con su cargo; 
(3) le otorga, ofrece o acepta otorgarle bienes a terceros, salvo los que la ley 
autorice, con la intención de ejercer control sobre la realización de una tarea 
particular o función oficial relacionada con el cargo;  
(4) solicita, acepta o accede aceptar bienes, salvo los que la ley autorice, con la 
intención de ejercer control sobre una tarea particular o función oficial de un 
funcionario público;  
(5) le ofrece, otorga o acepta otorgarle bienes, salvo los que la ley autorice, a un 
deportista, funcionario u otra persona vinculada con una competencia o evento 
oficial o de fogueo, con la intención de que no se desempeñe bien;  
(6) en su condición de deportista, funcionario o persona vinculada con una 
competencia o evento oficial o de fogueo solicita, acepta o accede aceptar bienes 
con la intención de no desempeñarse bien;  

(7) en su condición de testigo o informante en un proceso o investigación oficial, 
solicita, acepta o accede aceptar bienes con la intención de: 
 

(A) encubrir testimonio, información, documentos u objetos; 
(B) evadir el proceso legal para el cual se le haya citado como testigo o 
para presentar pruebas; o 
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(C) ausentarse del proceso o investigación para el cual se le haya dado cita 
judicial; 

 
(8) le otorga, ofrece o accede a otorgarle bienes a un testigo o a un informante en 

un proceso o investigación oficial, con la intención de que éste:  
 

(A) encubra testimonio, información, documentos u objetos; 
 
(B) evada el proceso legal para el cual se le haya citado como testigo o 
para presentar pruebas; o 
 
(C) se ausente del proceso o investigación para el cual se le haya dado cita 
judicial; 
 

(9) en elecciones de las que se describen en IC 3-5-1-2, o en la convención de un 
partido político autorizado según IC 3, otorga, ofrece o accede otorgarle bienes a 
una persona para que: 
 

(A) vote o se abstenga de votar; o 
(B) vote a favor de un partido político o candidato particular, o a favor o 
en contra de una propuesta pública.  

 
(b) No es eximente que la persona no estaba habilitada para actuar en la forma deseada 
por el acusado. 

 
Perjurio 
 
35-44-2-1 Perjurio 
 

(a) Comete perjurio, un delito mayor de clase D, quien: 
 
(1) bajo juramento o protesta, rinde testimonio esencial falso, sabiendo que lo es o 
sin creer en su veracidad; o 
(2) en un proceso ante un juez o ante un jurado acusatorio, a sabiendas, rinde  
dos (2) testimonios esenciales tan incongruentes que uno (1) de ellos es 
necesariamente falso;  

 
(b) En el enjuiciamiento de un delito previsto en la subdivisión (a)(2) del presente 
párrafo: 
 

(1) no es necesario que se señale el testimonio falso en la acusación formal del 
jurado acusatorio ni en la de la fiscalía; y  
(2) para declarársele culpable basta probar que el acusado rindió declaraciones 
esenciales al litigio que son irremediablemente contradictorias. 
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Falso informe 
 

35-44-2-2 Informe falso 
 

(a) Para los fines del presente párrafo, la definición de “producto de consumo para el 
hogar” es la que se prevé en IC 35-45-8-1. 

 
(b) Para los fines del presente párrafo, “conducta indebida” es el quebrantamiento de un 
reglamento o procedimiento departamental de una agencia de la fuerza pública; 

 
(c) Comete informe falso, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas de que es falso, 
informa por teléfono, telégrafo, correo o por algún otro medio que: 

 
(1) se ha puesto o se tiene la intención de poner explosivos u otro artefacto o 
sustancia destructiva en un edificio o en una terminal de transporte; 
(2) se ha alterado o se alterará fraudulentamente un producto de consumo para el 
hogar; o 
(3) se ha puesto o se pondrá un arma de exterminio en un edificio u otro lugar de 
reunión. 

 
(d) Comete informe falso, un delito menor de clase B, quien: 

 
(1) da parte de un delito o brinda información durante la investigación oficial del 
mismo, a sabiendas de que la información es falsa; 
(2) da la alarma de incendio al departamento de bomberos de una entidad 
gubernamental, a sabiendas de que es falsa; 
(3) pide una ambulancia, a sabiendas de que el motivo es falso; 
(4) da un informe falso acerca de un menor (según se define en IC 10-13- 5-4) o 
de un adulto discapacitado en peligro (según se define en IC 12-7-2-131.3) sin 
paradero conocido o da información falsa durante la investigación oficial del 
paradero del menor o del adulto, a sabiendas de que la información es falsa; o 
(5) presenta una queja contra un agente de la fuerza pública ante el estado o la 
municipalidad (según se define en IC 8-1-13-3) que emplea a este último: 

 
(A) alegando conducta indebida por parte del agente en el desempeño de 
sus funciones;  
(B) a sabiendas de que es falso. 

 
No obstante, es un delito menor de clase A si se entorpece cualquier proceso de la 
fuerza pública o si resulta lesionada una persona inocente.  
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Encubrimiento de delito 
 
35-44-3-2 Encubrimiento de delito 
 

Comete encubrimiento de delito, un delito menor de clase A, quien, sin tener una relación 
filial o conyugal con el autor de un delito o con un prófugo de la justicia, y con la 
intención de entorpecer su detención o castigo, le da refugio, lo esconde o lo ayuda. No 
obstante, es: 
 
(1) un delito mayor de clase D si la persona encubierta ha cometido un delito mayor de 
clase B, C, o D; o 
(2) un delito mayor de clase C si la persona encubierta ha cometido asesinato, un delito 
mayor de clase A, o si la ayuda consistió en el suministro de un arma mortífera.  
 

Resistencia a la autoridad 
 
35-44-3-3 Resistencia a la autoridad 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete resistencia a la autoridad, un delito menor de 
clase A, quien, a sabiendas o intencionalmente: 

 
(1) y con violencia, resiste a un agente de la autoridad o a su asistente, interfiere 
con sus funciones o las obstruye;  
(2) y con violencia, resiste la entrega de una orden judicial, la ejecución de un 
proceso civil o penal o interfiere con dichos procesos o los obstruye; 
(3) huye de un agente de la fuerza pública cuando éste se ha identificado como tal 
por medio de la sirena y las luces de emergencia, entre otros, y le ha ordenado a la 
persona que se detenga. 

 
(b) El delito previsto en el inciso (a) es: 

 
(1) un delito mayor de clase D si: 

 
(A) se describe en la subdivisión (a)(3) y se usa un vehículo; o 
(B) al cometer un delito descrito en el inciso (a), se saca o usa un arma 
mortífera, resulta alguien lesionado, o se maneja un vehículo de modo que 
se crea un riesgo considerable de lesiones.  

 
(2) un delito mayor de clase C, si cuando se comete alguno de los delitos descritos 
en el inciso (a), se maneja un vehículo y resulta gravemente lesionada otra 
persona; y 
(3) un delito mayor de clase B si, cuando se comete alguno de los delitos descritos 
en el inciso (a), se maneja un vehículo y causa la muerte de otra persona. 
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(c) Para los fines del presente párrafo, son agentes de la fuerza pública los agentes de la 
Alcohol and Tobacco Commission (comisión de alcohol y tabaco) y los agentes de la 
división de conservación del Department of Natural Resources (departamento de recursos 
naturales).  

 
(d) Si se usa un vehículo para cometer uno de los delitos graves previstos en las 
subdivisiones (b)(1)(B), (b)(2) o (b)(3), la pena será una condena de cárcel mínima de:  

 
(1) treinta (30) días, si la persona no ha sido nunca condenada de un delito 
previsto en el presente párrafo;  
(2) ciento ochenta (180) días si, en un (1) caso no relacionado con éste, lapersona 
fue condenada de un delito previsto en el presente párrafo; o 
(3) un (1) año si, en dos (2) casos no relacionados con éste, la persona fue 
condenada de un delito previsto en el presente párrafo. 

 
(e) Sin perjuicio de lo previsto en IC 35-50-2-2 y en IC 35-50-3-1, la condena obligatoria 
mínima prevista en el inciso (d) no podrá suspenderse. 

 
Obstrucción a la justicia 
 
35-44-3-4 Obstrucción a la justicia; eximente 
  

a) Comete obstrucción a la justicia, un delito mayor de clase D, quien: 
 
(1) a sabiendas o intencionalmente induce, mediante amenaza, coerción o engaño, 
a un testigo o a un informante en un proceso o investigación oficiales a:  

 
(A) ocultar información, documentos u objetos, o demorarse más allá de lo 
razonable en presentarlos o dar testimonio; 
(B) evadir el proceso judicial de entrega de una citación para atestiguar o 
suministrar pruebas; o 

(C) ausentarse de un proceso o investigación para el cual se le haya dado 
una cita judicial;  
 

(2) a sabiendas o intencionalmente en un proceso o investigación penal: 
 

(A) luego de recibir orden del tribunal, rehúsa dar información, oculta 
documentos u objetos, o se demora más allá de lo razonable en 
presentarlos o en dar testimonio; 
(B) evade el proceso judicial que lo cita para rendir testimonio o 
suministrar pruebas; o 
(C) se ausenta de un proceso o investigación para la cual se le haya dado 
una cita judicial;  
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(3) modifica, daña o suprime algún registro, documento u objeto, con la intención 
de evitar que se presenten o usen como prueba en un proceso o investigación 
judiciales; 
(4) elabora, presenta o usa un registro, documento o u objeto falso esencial al 
litigio, con la intención de que aparezca como prueba en un proceso o 
investigación oficial e induzca en error a un funcionario público; o 
(5) se comunica directa o indirectamente con un jurado, de modo no autorizado, 
con la intención de influir su decisión con respecto a algún asunto que se pueda 
someter a su competencia. 
 

(b) La subdivisión (a)(2)(A) no aplica a: 
(1) quien tenga una dispensa según IC 34-46-4 con respecto al testimonio, 
información, documento u objeto; 
(2) quien no se le exige que atestigüe, según IC 34-46-3-1, por ser: 
 

(A) abogado; 
(B) médico; 
(C) miembro del clero; o 
(D) cónyuge. 

 
Fuga 
 
35-44-3-5 Fuga; evasión de detención luego de salida temporal 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete fuga, un delito mayor de clase C, quien 
huye, luego de habérsele detenido lícitamente. No obstante, es un delito mayor de clase B 
si se saca o usa un arma mortífera o se lesiona a otra persona. 
 
(b) Comete fuga, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o intencionalmente viola 
una orden de detención domiciliar o intencionalmente se quita un aparato electrónico de 
vigilancia. 
 
(c) Comete evasión de detención luego de salida temporal, un delito mayor de clase D, 
quien a sabiendas o intencionalmente no regresa al lugar de detención una vez vencido el 
permiso temporal concedido para un fin específico. No obstante, es un delito mayor de 
clase C, si se saca o se usa un arma mortífera o se lesiona a otra persona. 

 
Incomparecencia 
 
35-44-3-6 Incomparecencia 
 

 (a) Comete incomparecencia, un delito menor de clase A, quien, luego de ser puesto en 
libertad a condición de comparecer a la hora y fecha fijadas para enfrentar los cargos que 
se le imputan, intencionalmente no comparece. No obstante, es un delito mayor de clase 
D si se le acusa de un delito mayor. 
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(b) No es eximente el que no haya sido declarado culpable del delito que se le imputaba. 
 
(c) El presente párrafo no se aplica a la obligación de comparecer en relación con una 
condena suspendida o con la libertad condicional o la libertad vigilada. 

 
35-44-3-6.5 Incumplimiento de la obligación de responder a una citación 

 
(a) Incumple la obligación de responder a una citación, un delito menor de clase C, la 
persona a la que habiéndosele emitido: 

 
(1) una queja y citación en conexión con una infracción o quebrantamiento de una 
ordenanza; o  
(2) una citación o citación y promesa de comparecer, en conexión con un delito  
menor; notificándole de que tiene que comparecer a una hora y lugar específicos, 
intencionalmente no comparece a la hora y lugar especificados. 
 

(b) No es eximente que se haya dictado sentencia a favor de la persona por el proceso de  
infracción u ordenanza o que la persona haya sido absuelta del delito menor por el que se  
la había citado para comparecer. 

 
Comercio con presos 
 
35-44-3-9 Comercio con presos 

 
(a) Para los fines del presente párrafo, “centro de detención juvenil” comprende: 

 
(1) Una instalación vigilada (según se define en IC 31-9-2-114) en la cual 
permanecen menores que han sido detenidos, esperan decisión judicial o han sido 
declarados Child in Need of Services (menor necesitado de servicios) o menores 
infractores, según IC 31.  
(2) Un refugio (según se define en IC 31-9-2-117) en el cual permanecen menores 
que han sido detenidos, esperan decisión judicial o han sido declarados Child in 
Need of Services (menor necesitado de servicios) o menores infractores, según IC 
31. 

(b) Salvo lo previsto en el inciso (d), comete comercio con presos, un delito menor de 
clase A, quien, sin autorización previa de la persona a cargo de un centro penitenciario o 
de un centro de detención juvenil, a sabiendas o intencionalmente: 
 

(1) le entrega un artículo a un preso del centro penitenciario o a un menor del 
centro de detención juvenil, o lleva un artículo a dicho centro con la intención de 
entregarlo; 
(2) retira del centro penitenciario o del centro de detención juvenil un artículo que 
le haya dado un preso o un menor de dicho centro, o recibe un artículo de un 
preso o de un menor de la instalación con la intención de llevárselo; 
(3) le entrega bebidas alcohólicas a un preso o a un menor de una cuadrilla de 
presos o de condenados a trabajo comunitario, o lleva bebidas alcohólicas al lugar 
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de la obra con la intención de entregárselas a un preso o a un menor de la 
cuadrilla. 
 

(c) El tribunal le impondrá una multa obligatoria de cinco mil dólares ($5.000), según 35-
50-3-2, además de pena de cárcel, según IC 35-50-3-2, a quien comete el delito previsto 
en el inciso (b), si el artículo en cuestión es un cigarro o producto derivado del tabaco 
(según se define en IC 6-7-2-5) y la persona es un empleado de: 
 

(1) el Department of Correction (departamento en lo correccional); o 
(2) un centro penitenciario. 
 

(d) El delito descrito en el inciso (b) es un delito mayor de clase C si el artículo es: 
 

(1) una droga ilícita; o 
(2) un arma mortífera.   

 
 
DELITOS CONTRA LA SALUD PÚBLICA, EL ORDEN Y LA MORAL 
 
Capítulo 1: Delitos contra el orden público 
 
Definición de tumulto y de reunión ilícita 
 
35-45-1-1 Definiciones 
 

Para los fines del presente capítulo: 
 
“Tumulto” es el acto que es o podría ser la causa de lesiones graves, o de daños y 
perjuicios considerables. 
 
“Reunión ilícita” es la agrupación de cinco (5) o más personas con el fin de cometer un 
delito, o de llevar a cabo un acto lícito por medios delictuosos. La reunión puede ser 
ilícita aun sin acuerdo previo. 

 
Escándalo público 
 
35-45-1-3 Escándalo público; comportamiento en aeropuertos 
 
Párrafo 3.  

(a) Comete escándalo público, un delito menor de clase B, quien, imprudentemente, a 
sabiendas o intencionalmente: 

 
(1) pelea o causa un tumulto; 
(2) hace ruido no acorde con las normas de convivencia y persiste aun después de 
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(3) perturba una reunión lícita. 
(b) El acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase D si:  

 
(1) compromete la seguridad del aeropuerto; y 
(2) transcurre en un aeropuerto (según se define en IC 8-21-1-1) o en sus 

estacionamientos, talleres de reparación o hangares, entre otros. 
 

(c) El acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase D si: 
 

(1) se comete dentro de un perímetro de quinientos (500) pies de: 
 

(A) un entierro; 
(B) un cortejo fúnebre, a sabiendas de que éste se está llevando a cabo; o 
(C) un edificio en el cual se celebra: 

(i) un funeral o exequias; o 
(ii) un velorio; y 

 
(2) perturba el funeral, entierro, velorio, cortejo fúnebre, o las exequias.  

 
Capítulo 2: Delitos en materia de comunicaciones 
 
Intimidación 
 
35-45-2-1 Intimidación 
 

(a) Comete intimidación, un delito menor de clase A, quien a sabiendas o 
intencionalmente amenaza a otra persona con la intención de que:  

 
(1) actúe contra su propia voluntad; 
(2) tema ser objeto de represalias por un acto lícito anterior; o  
(3) se desaloje: 

 
(A) una vivienda, un edificio, u otro tipo de construcción; o 
(B) un vehículo. 
 

(b) No obstante, es: 
 

(1) un delito mayor de clase D si: 
 
(A) se amenaza con cometer un delito mayor violento; 
(B) el amenazado es: 

 
(i) agente de la fuerza pública; 
(ii) juez o alguacil de un juzgado; 
(iii) testigo (o su cónyuge o hijo) en un proceso judicial por 
efectuarse contra quien profirió la amenaza; 
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(iv) empleado de un distrito escolar; 
(v) vigilante civil voluntario; 
(vi) empleado de un juzgado; 
(vii) empleado del Probation Department (libertad condicional); 
(viii) empleado de Community Corrections (programa comunitario 
en lo correccional); 

 
(C) en un caso no relacionado con éste, la persona fue condenada de un 
delito previsto en el presente párrafo contra la misma víctima; o  
(D) la amenaza se profiere utilizando sistemas o equipos electrónicos u 
otros bienes de un distrito escolar o de alguna entidad gubernamental; y  

 
(2) es un delito mayor de clase C si se saca o se usa un arma mortífera. 

 
(c) “Amenaza” es expresar mediante palabras o acciones la intención de: 

 
(1) lesionar ilícitamente al amenazado o a otra persona, o de dañar bienes; 
(2) ilícitamente confinar o restringir los movimientos de otra persona;  
(3) cometer un delito; 
(4) impedir ilícitamente una acción judicial, o hacer algo para impedirla; 
(5) negarse ilícitamente a dar testimonio o información con respecto a 
acusaciones o a defensas judiciales, salvo en el caso de un reclamo razonable de 
honorarios o viáticos para atestiguar; 
(6) exponer al amenazado al odio, desprecio, deshonra, o ridículo; 
(7) perjudicar el crédito o la reputación del negocio del amenazado; o 
(8) causar el desalojo de una vivienda, edificio u otro tipo de construcción, o de 
un vehículo.  

 
Hostigamiento 
 
35-45-2-2 Hostigamiento; definición de "mensaje obsceno" 
  

(a) Comete hostigamiento, un delito menor de clase B, quien, con la intención de 
hostigar, molestar o amedrentar a otra persona y sin intención de establecer contacto 
legítimo con ella: 

 
(1) hace una llamada telefónica, sin necesariamente entablar conversación;  
(2) se comunica por telégrafo, correo u algún otro medio de comunicación escrita; 
(3) transmite un mensaje obsceno o vulgaridades o blasfemias por un canal de 
radio de Citizens Radio Service; o 
(4) usa una red de computadoras (según se define en IC 35-43-2-3(a)) u otro 
medio de comunicación electrónica para: 

 
(A) comunicarse con otra persona; o 
(B) transmitirle un mensaje obsceno, vulgaridades o blasfemias a otra 
persona. 
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(b) Un mensaje es obsceno si: 

 
(1) una persona común y corriente, basándose en las normas de urbanidad, opina 
que el tema principal del mensaje, en su totalidad, es lascivo;  
(2) el contenido del mensaje se refiere a actos sexuales de una manera 
manifiestamente ofensiva; 
(3) el mensaje, en su totalidad, carece de un verdadero valor artístico, político o 
científico.  

 
Interferencia con una denuncia 
 
35-45-2-5 Interferencia con una denuncia 
 

Comete interferencia con una denuncia, un delito menor de clase A, quien, con la 
intención de cometer un delito o de encubrirlo o apoyarlo, a sabiendas o intencionalmente 
interfiere con que otra persona:  

 
(1) use el sistema telefónico de emergencia 911; 
(2) obtenga atención médica; o 
(3) presente una denuncia ante un agente de la fuerza pública. 

 
Capítulo 4: Delitos contra la decencia; prostitución 
 
Delitos contra la decencia 
 
35-45-4-1 Indecencia; exhibicionismo obsceno 
 

(a) Comete indecencia, un delito menor de clase A, quien, en un lugar público, a 
sabiendas o intencionalmente: 

 
(1) tiene relaciones sexuales; 
(2) realiza actos de perversión sexual; 
(3) se exhibe desnudo con la intención de excitarse sexualmente o de excitar 
sexualmente a otra persona; o 
(4) se manosea los genitales o los de otra persona. 
 

(b) Comete exhibicionismo obsceno, un delito menor de clase A, toda persona mayor de 
dieciocho (18) años de edad que a sabiendas o intencionalmente se exhibe desnudo en un 
lugar público con la intención de que una persona menor de dieciséis (16) años lo vea. 

 
(c) No obstante, el acto previsto en los incisos (a) y (b) es un delito mayor de clase D si 
en un caso no relacionado con éste, la persona fue condenada: 

 
(1) según los incisos (a) o (b); o 
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(2) en otro tribunal, incluso un tribunal militar, de un delito cuyos elementos se 
asemejan considerablemente a los descritos en los incisos (a) y (b).  
 

(d) Para los fines del presente inciso, “desnudez” es la exhibición de los genitales, el 
pubis o los glúteos sin que estén cubiertos por un material totalmente opaco, la exhibición 
de uno o ambos senos sin que el pezón esté cubierto en su totalidad por un material 
completamente opaco, o la exhibición del órgano genital masculino a simple vista 
turgente aunque esté tapado. 

 
(e) Comete exhibicionismo obsceno, un delito menor de clase C, quien, sin estar en un 
lugar público y para ser visto por personas que no son invitados u ocupantes del lugar, se 
exhibe: 

 
(1) teniendo relaciones sexuales; 
(2) realizando un acto sexual inmoral; 
(3) manoseándose los órganos genitales o los de otra persona; o 
(4) desnudo.  

 
Desnudez en público  
 
35-45-4-1.5 Desnudez en público 
 

(a) Para los fines del presente párrafo, la definición de “desnudez” es la que se prevé en el 
inciso 1(d) del presente capítulo. 
 
(b) Comete desnudez en público, un delito menor de clase C, quien a sabiendas o 
intencionalmente se exhibe desnudo en un lugar público. 

 
(c) Comete un delito menor de clase B, quien a sabiendas o intencionalmente se exhibe 
desnudo en un lugar público con la intención de que otra persona lo vea. No obstante, es 
un delito mayor de clase D, si en un caso no relacionado con éste, la persona fue 
condenada de un delito previsto en el presente párrafo o el inciso (d). 

 
(d) Comete un delito menor de clase A, quien a sabiendas o intencionalmente aparece 
desnudo: 

 
(1) en una escuela o dentro de sus linderos; 
(2) en un parque; o 
(3) en un terreno o instalación del Department of Natural Resources 
(departamento de recursos naturales) o que este departamento administre, con la 
intención de excitarse sexualmente o de excitar sexualmente a otra persona. 

  
No obstante, es un delito mayor de clase D, si en un caso no relacionado con éste, la 

persona fue condenada de un delito previsto en el presente inciso o el inciso (c). 
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Prostitución 
 
35-45-4-2 Prostitución 
 

Comete prostitución, un delito menor de clase A, quien a sabiendas o intencionalmente: 
 
(1) tiene u ofrece, o accede a tener relaciones sexuales o a realizar un acto de perversión 
sexual; o 

 
(2) manosea u ofrece, o accede a manosear los genitales de otra persona, a cambio de 
dinero u otros bienes. No obstante, es un delito mayor de clase D, si la persona ha sido 
condenada dos veces por delitos previstos en el presente inciso. 
 

Solicitud de servicios de prostitución  
 
35-45-4-3 Solicitud de servicios de prostitución 
 
Comete solicitud de servicios de prostitución, un delito menor de clase A, quien a sabiendas o 
intencionalmente le paga, o le ofrece o accede a pagarle a otra persona con dinero u otros bienes: 

 
(1) por haber tenido relaciones sexuales o por haber realizado un acto de perversión 
sexual, o por haber accedido a efectuar uno u otro acto; o 
(2) por haber manoseado los órganos genitales de dicha persona o los de alguna otra, o 
por haber accedido a hacerlo. 

 
No obstante, es un delito mayor de clase D, si quien solicita ha sido condenado dos veces 

por delitos previstos en el presente párrafo. 
 

Proxenetismo 
 
35-45-4-4 Proxenetismo 
 
Comete proxenetismo, un delito mayor de clase C, quien: 
 

(1) a sabiendas o intencionalmente tienta u obliga a alguien a prostituirse; 
(2) a sabiendas o intencionalmente proporciona, ofrece o accede a proporcionarle 
servicios de prostitución a terceros;  
(3) estando a cargo de un lugar, a sabiendas o intencionalmente permite su uso para la 
prostitución;  
(4) recibe dinero u otro bien de una prostituta o un prostituto, sin la contraprestación de 
ley, a sabiendas de que fue ganado total o parcialmente mediante la prostitución; o 
(5) para fines de prostitución, a sabiendas o intencionalmente lleva a un tercero o lo 
dirige a un lugar determinado.  
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No obstante, es un delito mayor de clase B según la subdivisión (1) si la persona a quien 
se tentó u obligó es menor de dieciocho (18) años de edad. 

 
Voyeurismo 
 
35-45-4-5 Voyeurismo; definición de “fisgonear” 
  

(a) Comete voyeurismo, un delito menor de clase B, quien: 
 
(1) sin consentimiento: 

 
(A) fisgonea; 
(B) entra en terrenos ajenos con la intención de fisgonear, entra en una 
morada ocupada; o 

 
(2) sin consentimiento fisgonea en un lugar donde sería lógico presumir que el 
ocupante se desnudaría; entre otros: 
 

(A) sanitarios públicos; 
(B) salas de baño con bañera; 
(C) salas de baño con ducha; y 
(D) lugares para cambiarse de ropa. 

 
(b) No obstante, el acto previsto en el inciso (a) es un delito mayor de clase D si: 

 
(1) a sabiendas o intencionalmente se usa una cámara fotográfica o de video o 
algún otro aparato similar; o 
(2) en un caso no relacionado con éste, la persona fue condenada de un delito:  
 

(A) previsto en el presente párrafo; o 
(B) en otro tribunal, incluso un tribunal militar, cuyos elementos se 
asemejan considerablemente a los descritos en el presente párrafo. 

 
(c) “Fisgonear” es mirar clandestina o subrepticiamente. 

  
Capítulo 9: Legislación contra pandillas delictivas 
 
Definición de “pandilla delictiva" 
 
35-45-9-1 Definición de "pandilla delictiva" 
 

Para los fines del presente capítulo, “pandilla delictiva" es un grupo de cinco (5) o más 
miembros que comete el delito de agresión (IC 35-42-2-1) o un delito mayor o un acto 
que sería un delito mayor si lo cometiese un adulto y que: 

 
(1) o bien: 
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(A) promueve o patrocina la comisión de dicho delito o presta ayuda para que se 
cometa; o 
(B) participa en el mismo; o 

 
(2) exige la comisión de un delito mayor como condición de asociación a la pandilla y de 
permanencia en ella. 

 
Definición de “amenaza" 
 
35-45-9-2 Definición de "amenaza" 
 

Para los fines del presente capítulo, “amenaza” comprende comunicados emitidos con el 
fin de perjudicar a una persona o sus bienes. 

  
Participación en pandilla delictiva 
 
35-45-9-3 Participación en "pandilla delictiva"; delito 
 

Comete participación en pandilla delictiva, un delito mayor de clase D, quien participa 
activamente en las actividades de una pandilla delictiva. 

  
Intimidación por pandilla delictiva 
 
35-45-9-4 Amenazas; rehúso de asociación a una pandilla delictiva o retiro; delito de 
intimidación 
 

Comete intimidación por pandilla delictiva, un delito mayor de clase C, quien amenaza a 
otra persona por: 

 
(1) rehusarse a asociarse a una pandilla delictiva; o 
(2) retirarse de una pandilla delictiva. 

35-45-9-5 Reclutamiento de pandilla delictiva 

 
(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete reclutamiento de pandilla delictiva, un delito 
mayor de clase D, el individuo que a sabiendas o intencionalmente solicite, reclute, incite 
o intimide a otro individuo para que se una a una pandilla delictiva. 

(b) El delito definido en el inciso (a) es un delito mayor de clase C si: 

(1) la petición, reclutamiento, incitación o intimidación ocurre a menos de mil 
(1.000) pies de propiedad escolar; o 
 
(2) el individuo al que se solicita, recluta, incita o intimida es menor de dieciocho 
(18) años. 
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35-45-9-6 Restitución 
 

Además de cualquier condena o multa impuesta a un miembro de una pandilla delictiva 
por la comisión de un delito mayor o menor, el tribunal ordenará a un miembro de una pandilla 
delictiva condenado de un delito mayor o menor, efectuar una restitución a la víctima del delito 
bajo IC 35-50-5-3. 
 
Capítulo 10: Acecho 
 
Definición de "acecho" 
 
35-45-10-1 Definición de acecho 
 

Para los fines del presente capítulo, “acecho” es la conducta deliberada o intencional por  
medio de la cual una persona repetida o continuamente hostiga a una víctima de modo que, al 
igual que cualquier persona sensata, se sienta atemorizada, asustada, intimidada o  amenazada. El 
término no aplica a actividades protegidas por ley o por la Constitución. 
 
Definición de "hostigamiento" 
 
35-45-10-2 Definición de hostigamiento 
 

Para los fines del presente capítulo, “hostigamiento” es tener repetida y continuamente 
contacto prohibido con la víctima de modo que le cause sufrimiento emocional, como a cualquier 
persona sensata, y en efecto se lo causa. El término hostigamiento no aplica a actividades 
protegidas por ley o por la Constitución; por ejemplo, piquetes lícitos en disputas laborales o 
actividades lícitas del empleador en dichas disputas. 
 
Definición de "contacto prohibido" 
 
35-45-10-3 Definición de contacto prohibido 
 

Para los fines del presente capítulo, “contacto prohibido” es, entre otras cosas, seguir o 
perseguir a la víctima a sabiendas o intencionalmente.  

 
Acecho 
 
35-45-10-5 Acecho delictivo 

 
(a) Comete acecho, un delito mayor de clase D, quien acecha a otra persona. 
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(b) Es un delito mayor de clase C si media una (1) de las siguientes circunstancias: 
 
(1) La persona: 

 
(A) acecha a la víctima; y 
(B) la amenaza, explícita o implícitamente, con la intención de infundirle 
temor de:  
 

(i) agresión sexual (según se define en IC 35-42-4-8); 
(ii) lesión grave; o 
(iii) morir. 

 
(2) Con el fin de proteger a la misma víctima o víctimas, el tribunal ha emitido 
una orden de protección para prevenir la violencia conyugal o intrafamiliar, una 
orden de no contacto u otra orden judicial según alguna de las leyes que aparecen 
a continuación, y se le ha entregado al acechador. 

 
(A) IC 31-15 e IC 34-26-5 o IC 31-1-11.5 antes de su derogación 
(disolución del matrimonio y separación legal).  
(B) IC 31-34, IC 31-37 o IC 31-6-4 antes de su derogación (menores 
infractores y Child in Need of Services (menor necesitado de servicios)).  
(C) IC 31-32 o IC 31-6-7 antes de su derogación (proceso en el tribunal de 
menores). 
(D) IC 34-26-5 o IC 34-26-2 y IC 34-4-5.1 antes de su derogación (orden 
de protección para prevenir abuso). 
(E) IC 34-26-6 (interdictos con respecto a la violencia en el lugar de 
trabajo).  

 
(3) El acecho viola una orden emitida como condición de libertad provisional, 
incluidas la libertad bajo fianza o bajo palabra y la libertad bajo una pena alterna, 
si la orden ha sido, en efecto, entregada. 
(4) El acecho viola una orden de no contacto emitida como condición de libertad 
condicional, si la orden ha sido, en efecto, entregada. 
(5) El acecho viola una orden de protección emitida según 31-14-16-1 e IC 34-26-
5 en una demanda de paternidad, si la orden ha sido, en efecto, entregada. 
(6) El acecho viola una orden emitida en otro estado que es muy similar a una 
orden prevista las subdivisiones (2) a (5), si la orden ha sido, en efecto, entregada. 
(7) El acecho viola una orden que se le ha entregado al acechador, la cual es muy 
similar a una orden prevista en las subdivisiones (2) a (5) y ha sido emitida por: 
 

(A) una tribu indígena; 
(B) una banda indígena; 
(C) indígenas Pueblo; 
(D) una nación indígena; o  
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(E) un grupo organizado o comunidad, incluidos los poblados de indígenas 
de Alaska o las entes jurídicas de los poblados o de las regiones según la 
Alaska Native Claims Settlement Act, 43 U.S.C. 1601 y siguientes), 
quienes, por su condición especial de indígenas, cumplen con los 
requisitos para los programas y servicios especiales que Estados Unidos 
provee.  

 
(8) Hay una denuncia de acecho en trámite ante los tribunales penales por un acto 
cometido por el acechador contra la misma víctima o víctimas, y al acechador se 
le ha, en efecto, notificado acerca de la denuncia. 

 
(c) El acto es un delito mayor de clase B si: 

 
(1) se cometió con un arma mortífera; o 
(2) en un caso no relacionado con éste, la persona fue condenada de un delito 
previsto en el presente párrafo contra la misma víctima o víctimas. 

 
(d) Sin perjuicio de lo previsto en el inciso (a), el juez podrá asentar un fallo condenatorio 
de delito menor de clase A e imponer la pena correspondiente cuando medien atenuantes. 
Para llegar al fallo, el juez podrá tomar en cuenta los atenuantes previstos en IC 35-38-1-
7.1(c). No obstante, los criterios previstos en dicho inciso no restringen las circunstancias 
que el juez puede tener en cuenta para el fallo. 
 
(e) Sin perjuicio de lo previsto en el inciso (b), el juez podrá asentar un fallo condenatorio 
de delito mayor de clase D e imponer la pena correspondiente cuando medien atenuantes. 
Para llegar al fallo, el juez podrá tomar en cuenta los atenuantes previstos en IC 35-38-1-
7.1(c). No obstante, los criterios previstos en dicho inciso no restringen las circunstancias 
que el juez puede tener en cuenta para el fallo. 

  
 
DELITOS CONTRA LA FAMILIA 
 
Negligencia hacia menor a cargo 
 
35-46-1-4 Negligencia hacia un menor a cargo; tráfico de menores 
 

(a) Comete negligencia hacia un menor a cargo, un delito mayor de clase D, quien, 
teniendo a cargo a un menor, ya sea que haya asumido dicha responsabilidad por 
voluntad propia o le haya sido impuesto judicialmente, a sabiendas o intencionalmente: 

 
(1) pone en peligro la vida o la salud de éste; 
(2) lo abandona o confina cruelmente;  
(3) lo priva de la manutención debida; o 
(4) de la educación que la ley exige. 

 
(b) No obstante, es: 

 59



 
(1) un delito mayor de clase C si se comete según lo previsto en las subdivisiones 
(a)(1),(a)(2) o (a)(3) y 

 
(A) resulta en lesión;  
(B) o si: 

(i) se comete en un lugar que contraviene lo dispuesto en IC 35-48-
4-1 (entrega, financiamiento o elaboración de cocaína, 
metanfetamina o droga narcótica); o 
(ii) contraviene el párrafo IC 35-48-4-1 (entrega, financiamiento o 
elaboración de cocaína, metanfetamina o droga narcótica); 

 
(2) un delito mayor de clase B si se comete según lo previsto en las subdivisiones 
(a)(1), (a)(2) o (a)(3) o resulta en lesión grave; 
(3) un delito mayor de Clase A, si lo comete, según lo previsto en las 
subdivisiones (a)(1), (a)(2) o (a)(3), una persona mayor de dieciocho (18) años de 
edad, y resulta en la muerte de un menor a cargo que es menor de catorce (14) 
años de edad; y 
(4) un delito mayor de clase C si se comete según lo previsto en la subdivisión 
(a)(2) y consiste en abandono o confinamiento cruel e inusual que: 
 

(A) priva a un dependiente de alimento, agua o instalaciones sanitarias;  
(B) consiste en el confinamiento en un área no destinada para la habitación 
humana; o  
(C) implica el uso ilegal de esposas, una cuerda, un cable, cinta o un 
artículo parecido para contener físicamente a un dependiente. 

 
(c) Es eximente de un supuesto acto imputado según el presente párrafo el hecho de que: 

 
(1) el acusado dejó al menor, quien en ese momento tenía menos de treinta (30) 
días de haber nacido, con un proveedor de emergencia médica, el cual tomó la 
custodia según IC 31-34-2.5 si: 

 
(A) la fiscalía se basa únicamente en el supuesto acto de dejar al niño con 
el proveedor de emergencia médica; y  
(B) el supuesto acto no resultó en lesión o lesión grave al niño; o 

 
(2) el acusado, en legítima práctica de sus creencias religiosas, suministró 
tratamiento al menor mediante la práctica espiritual de oración, en lugar de 
cuidado médico. 

 
(d) Comete tráfico de menores, un delito mayor de clase D, quien transfiere o recepta 
cualquier bien en contraprestación del cese del cuidado, custodia o control de un menor a 
cargo. Lo anterior excluye los bienes transferidos o recibidos por orden judicial emitida 
en relación con un proceso relacionado con: 
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(1) IC 31-15, IC 31-16, IC 31-17 o IC 31-35 (o IC 31-1-11.5 o IC 31-6-5 antes de 
su derogación); o 
(2) IC 35-46-1-9(b). 

 
Incumplimiento de manutención a un menor a cargo 
 
35-46-1-5 Incumplimiento de manutención a un menor a cargo 
 

(a) Comete incumplimiento de manutención a un menor a cargo, un delito mayor de clase 
D, quien a sabiendas o intencionalmente no provee manutención a un menor a su cargo. 
No obstante, el acto es un delito mayor de clase C si el monto total de la manutención en 
mora por uno (1) o más niños es de quince mil dólares ($15.000) o más. 
 
(b) Es eximente el hecho de que el niño haya abandonado el hogar sin el consentimiento 
de los padres o por orden judicial, pero no es eximente que haya abandonado el hogar por 
culpa del padre o de la madre. 
 
(c) Es eximente el hecho de que el acusado, en legítima práctica de sus creencias 
religiosas, haya suministrado tratamiento al menor mediante la práctica espiritual de 
oración, en lugar de cuidado médico. 

 
(d) Es eximente el hecho de que el acusado no haya podido proveer la manutención. 

 
Corrupción de menores 
 
35-46-1-8 Corrupción de menores 
 

(a) Comete corrupción de menores, un delito menor de Clase A, quien, siendo mayor de 
dieciocho (18) años de edad, a sabiendas o intencionalmente incita, ayuda o induce a una 
persona menor de dieciocho (18) años de edad a cometer un acto delictivo (según se 
define en IC 31-37-1 o IC 31-37-2). 

 
(b) No obstante, el acto descrito en el inciso (a) es un delito mayor de clase C:  

 
(1) si: 

 
(A) quien lo comete es mayor de veintiún (21) años de edad y, a sabiendas 
o intencionalmente suministra: 

 
(i) en contravención a IC 7.1-5-7-8, una bebida alcohólica a una 
persona menor de dieciocho (18) años de edad, a sabiendas, o 
habiendo debido saber, que era menor de dieciocho (18) años; o  
(ii) una sustancia ilícita (según se define en IC 35-48-1-9) o una 
droga (según se define en IC 9-13-2-49.1), en contravención a las 
leyes de Indiana; y  
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(B) el consumo, ingestión o uso de la bebida alcohólica, sustancia ilícita o 
droga es la causa inmediata de muerte; o  

 
(2) si quien lo comete, a sabiendas o intencionalmente incita, ayuda o induce a 
una persona menor de dieciocho (18) años de edad a cometer un acto delictivo 
que sería un delito mayor si lo cometiera un adulto, según lo previsto en 
cualquiera de los siguientes párrafos: 
 

(A) IC 35-48-4-1 
(B) IC 35-48-4-1.1 
(C) IC 35-48-4-2 
(D) IC 35-48-4-3 
(E) IC 35-48-4-4 
(F) IC 35-48-4-4.5 
(G) IC 35-48-4-4.6 
(H) IC 35-48-4-5. 

  
Violación de la vida privada 
 
35-46-1-15.1 Violación de la vida privada 

 
Comete violación de la vida privada, un delito menor de clase A, quien a sabiendas o 
voluntariamente viola: 
 

(1) una orden de protección para prevenir la violencia conyugal o intrafamiliar, 
emitida según IC 34-26-5 (o si la orden implica a un miembro de la familia o 
habitante de la vivienda, según IC 34-26-2 o IC 34-4-5.1-5 antes de su 
derogación); 
(2) una orden de protección emitida a petición de una de las partes según IC 34-
26-5 (o si la orden implica a un miembro de la familia o habitante de la vivienda, 
una orden de emergencia emitida según IC 34-26-2 o IC 34-4-5.1 antes de su 
derogación); 
(3) un interdicto con respecto a violencia en el lugar de trabajo, emitida según IC 
34-26-6; 
(4) una orden de no contacto que forma parte de una providencia, emitida según 
IC 31-34-20- 1, IC 31-37-19-1 o IC 31-37-5-6 (o IC 31-6-4-15.4 o IC 31-6-4-15.9 
antes de su derogación) o una orden emitida según IC 31-32-13 (o IC 31-6-7-14 
antes de su derogación) que le prohíbe el contacto directo o indirecto con un 
menor necesitado de servicios (Child in Need of Services) o con un menor 
infractor; 
(5) una orden de no contacto emitida como condición de la libertad provisional, 
incluidas la libertad bajo fianza o bajo palabra y la libertad por juicio diferido 
(pretrial diversion); 
(6) una orden de no contacto emitida como condición de la libertad condicional; 
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(7) una orden de protección para evitar la violencia conyugal o intrafamiliar, 
emitida según IC 31-15-5 (o IC 31-16-5 o IC 31-1-11.5-8.2 antes de su 
derogación); 
(8) una orden de protección para evitar la violencia conyugal o intrafamiliar en 
una demanda de paternidad, emitida según IC 31-14-16-1; 
(9) una orden de no contacto en un proceso relativo a un menor necesitado de 
servicios (Child in Need of Services), emitida según IC 31-34-25, o en un proceso 
de delincuencia juvenil, emitida según IC 31-37-25; 
(10) una orden emitida en otro estado, que es muy similar a una orden prevista en 
las subdivisiones(1) a (9); o 
(11) una orden que es muy similar a una orden prevista en las subdivisiones (1) a   

(9) y ha sido emitida por: 
(A) una tribu; 
(B) una banda; 
(C) indígenas Pueblo; 
(D) una nación indígena; o 
(E) un grupo organizado o comunidad, incluidos los poblados de indígenas 
de Alaska o las entes jurídicas de los poblados o de las regiones según la 
Alaska Native Claims Settlement Act (43 U.S.C. 1601 y siguientes), 
quienes, por su condición particular de indígenas, cumplen con los 
requisitos para los programas y servicios especiales que Estados Unidos 
provee. 
 

No obstante, es un delito mayor de clase D si en un caso no relacionado con éste, la 
persona fue condenada de un delito previsto en el presente párrafo.  

 
 
DELITOS EN MATERIA DE ARMAS DE FUEGO 
 
Porta de pistola sin licencia  
 
35-47-2-1 Prohibición de portar pistolas; excepciones 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b) y el párrafo 2 del presente capítulo, se prohíbe portar 
una pistola en un vehículo o consigo o cerca de sí, salvo en la vivienda, propiedad 
particular o negocio propios, sin disponer de una licencia emitida según lo previsto en  
este capítulo. 
 
(b) A menos que el derecho de portar armas haya sido restituido según IC 3-7-13-5 o IC 
33-28-4-8, no podrá poseer o portar una pistola en un vehículo, consigo o cerca de sí, o 
en la vivienda, propiedad particular o negocio propios, quien haya sido condenado de 
agresión conyugal según IC 35-42-2-1.3.  
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35-47-2-23 Violaciones; clases de delitos menores y mayores [por porta de pistola sin 
licencia] 
 

(c) Comete un delito menor de clase A quien viola el párrafo 1 del presente capítulo. No 
obstante, es un delito mayor de clase C: 

 
 (1) si se comete: 
 

(A) en una propiedad escolar; 
(B) en un perímetro de mil (1.000) pies de la propiedad escolar; o 
(C) en autobús escolar; o 

 
(2) si el trasgresor: 
 

(A) fue condenado en un caso previo de un delito previsto en: 
 

(i) el presente inciso; o 
(ii) el inciso (d); o 

 
(B) fue condenado de un delito mayor en los quince (15) años anteriores a 
la fecha del delito.  

 
(d) Comete un delito menor de clase A quien viola el párrafo 22 del presente capítulo. No 
obstante, es un delito mayor de clase D si en un caso no relacionado con éste, la persona 
fue condenada de un delito previsto en el presente inciso o en el inciso (c), o si fue 
condenada de un delito mayor en los quince (15) años anteriores a la fecha del delito.  

 
35-47-2-24  Acusación formal del jurado acusatorio o de la fiscalía; carga del acusado de 
probar exención o licencia; arresto, efecto de presentación de licencia válida o 
establecimiento de exención 
 

(a) En la acusación formal del jurado acusatorio o de la fiscalía para el cumplimiento de 
cualquier disposición de este capítulo, no es necesario negar cualquier exención especificada en 
este capítulo o alegar la ausencia de licencia requerida bajo este capítulo. La carga de la prueba 
recae sobre el acusado, él/ella es quien tiene que probar que está exento bajo el párrafo 2 de este 
capítulo, o que tiene una licencia como se exige bajo este capítulo. 

 
(b) Cualquier proceso judicial por el quebrantamiento del párrafo 1 de este capítulo, será 

desestimado inmediatamente y todos los registros de un arresto o procesos legales siguiendo el 
arresto, serán destruidos de inmediato, siempre que la persona que ha sido arrestada o imputada 
con el quebrantamiento del párrafo 1 de este capítulo presente una licencia válida al abogado 
fiscal o establezca que está exenta bajo el párrafo 2 de este capítulo. 
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Posesión ilícita de un arma fuego por parte de un delincuente extremadamente violento 
 
35-47-4-5 Posesión ilícita de un arma fuego por parte de un delincuente extremadamente 
violento 
 

(a) Para los fines del presente párrafo, "delincuente extremadamente violento" es una 
persona que ha sido condenada de: 

 
(1) cometer un delito mayor extremadamente violento en: 

 
(A) Indiana; o 
(B) en cualquier otra jurisdicción en la que los elementos constitutivos del 
delito del que se le condenó son muy similares a los de un delito mayor 
extremadamente violento; o  

 
(2) intentar cometer o confabular para cometer un delito mayor extremadamente 
violento en: 

 
(A) Indiana, según IC 35-41-5-1 o IC 35-41-5-2; o 
(B) en cualquier otra jurisdicción en la que los elementos constitutivos del 
delito del que se le condenó son muy similares a los del intento de cometer 
o confabular para cometer un delito mayor extremadamente violento. 

 
(b) Para los fines del presente párrafo, un “delito mayor extremadamente violento" es: 

 
(1) asesinato (IC 35-42-1-1); 
(2) homicidio intencional (IC 35-42-1-3); 
(3) homicidio culposo no cometido con un vehículo (IC 35-42-1-5); 
(4) agresión como: 
 

(A) delito mayor de clase A (IC 35-42-2-1(a)(5)); 
(B) delito mayor de clase B (IC 35-42-2-1(a)(4)); o 
(C) delito mayor de clase C (IC 35-42-2-1(a)(3)); 
 

(5) agresión con agravantes (IC 35-42-2-1.5); 
(6) secuestro (IC 35-42-3-2); 
(7) confinamiento delictivo (IC 35-42-3-3); 
(8) violación (IC 35-42-4-1); 
(9) perversión sexual dolosa (IC 35-42-4-2); 
(10) acoso sexual a menores (IC 35-42-4-3); 
(11) agresión sexual como delito mayor de clase C (IC 35-42-4-8); 
(12) robo (IC 35-42-5-1); 
(13) robo violento de vehículo (IC 35-42-5-2); 
(14) incendio doloso como delito mayor de clase A o como delito mayor de clase 
B (IC 35-43-1-1(a)); 
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(15) allanamiento como delito mayor de clase A o como delito mayor de clase B 
(IC 35-43-2-1); 
(16) encubrimiento de delito como delito mayor de clase C (IC 35-44-3-2); 
(17) resistencia a la autoridad como delito mayor de clase B o como delito mayor 
de clase C (IC 35-44-3-3); 
(18) fuga como delito mayor de clase B o como delito mayor de clase C (IC 35-
44-3-5); 
(19) comercio con presos como delito mayor de clase C (IC 35-44-3-9); 
(20) intimidación por pandilla delictiva (IC 35-45-9-4); 
(21) acecho como delito mayor de clase B o como delito mayor de clase C (IC 35-
45-10-5); 
(22) incesto (IC 35-46-1-3); 
(23) comercio o elaboración de cocaína o de droga narcótica (IC 35-48-4-1); 
(24) comercio de metanfetamina (IC 35-48-4-1.1); 
(25) comercio de drogas ilícitas de las listas I, II, o III (IC 35-48-4-2); 
(26) comercio de drogas ilícitas de la lista IV (IC 35-48-4-3); o 
(27) comercio de drogas ilícitas de la lista V (IC 35-48-4-4). 

 
(c) Comete posesión ilícita de un arma de fuego, un delito mayor de clase B, un 
delincuente extremadamente violento que a sabiendas o intencionalmente posee un arma 
de fuego. 

 
35-47-4-6 Posesión ilícita de un arma de fuego por parte de un agresor conyugal 
 

(a) Comete posesión ilícita de un arma de fuego por parte de un agresor conyugal, un 
delito menor de clase A, una persona que ha sido condenada de agresión intrafamiliar bajo IC 
35-42-2-1.3 y que a sabiendas o intencionalmente posee un arma de fuego. 

 
(b) Constituye un eximente en el procesamiento bajo esta sección, que se haya restaurado 

el derecho de la persona a poseer un arma de fuego bajo IC 35-47-4-7. 

35-47-4-7 Personas a las que se les ha prohibido la posesión de armas de fuego; 
restauración del derecho a poseer un arma de fuego 
 

(a) A pesar de IC 35-47-2, IC 35-47-2.5, la restauración del derecho a servir en un jurado 
bajo IC 33-28-5-18, o la restauración del derecho a votar bajo IC 3-7-13-5, y a excepción de lo 
previsto en las subdivisiones (b), (c) y (f), la persona que ha sido condenada por un delito de 
violencia intrafamiliar no puede poseer un arma de fuego tras su puesta en libertad de la prisión o 
detención legal. 

 
(b) La persona que ha sido condenada de un delito de violencia intrafamiliar, no puede 

pedir al tribunal la restauración de su derecho a poseer un arma de fuego antes de cinco (5) años 
desde la fecha de la condena. Al determinar si restaurar el derecho de una persona a poseer armas 
de fuego, el tribunal debe considerar los siguientes factores: 

 
(1) Si la persona ha estado sujeta a: 
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(A) una orden de protección; 
(B) una orden de no contacto; 
(C) interdictos contra violencia en el lugar de trabajo; o  
(D) cualquier orden del tribunal prohibiendo a la persona la posesión de un 
arma de fuego. 

(2) Si la persona ha completado con éxito un programa para la prevención del 
abuso de sustancias, si es aplicable. 
(3) Si la persona ha completado con éxito clases para padres, si es aplicable. 
(4) Si la persona todavía presenta una amenaza para la víctima del delito. 
(5) Si hay otra razón por la que la persona no debería poseer un arma de fuego, 
 incluyendo que la persona no haya satisfecho una condición específica bajo la 
 subdivisión (c) o que la persona haya cometido otro delito. 
 

(c) El tribunal puede condicionar la restauración del derecho de una persona a poseer 
armas de fuego, tras la satisfacción por parte de dicha persona de condiciones específicas.  

 
(d) Si el tribunal deniega la petición de restauración del derecho a poseer armas de fuego, 
la persona no puede presentar una segunda o subsiguiente petición hasta que haya 
transcurrido un (1) año desde la presentación de la petición más reciente. 
 
(e) Para los fines de la subdivisión (a), una persona no ha sido condenada por el delito de 
violencia intrafamiliar, si la condena ha sido cancelada o si la persona ha sido indultada. 
 
(f) Se restaurará el derecho a poseer armas de fuego a una persona cuya condena haya 
sido revocada en apelación o durante la revisión post-condena, cuando ocurra lo primero 
de lo siguiente: 
 

(1) En el momento en el que el abogado fiscal diga públicamente que los cargos 
que ocasionaron la condena no se volverán a presentar. 
(2) Noventa (90) días tras la resolución final de la apelación o del proceso post-
condena. 

 
 
DELITOS EN MATERIA DE DROGAS 
 
Comercio de cocaína 
 
35-48-4-1 Comercio de cocaína o de droga narcótica 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete comercio de cocaína o de droga narcótica, 
un delito mayor de clase B, quien: 

 
(1) a sabiendas o intencionalmente: 
 

(A) elabora cocaína u otras drogas narcóticas puras o adulteradas de las 
listas I o II; 
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(B) financia su elaboración; 
(C) las entrega; o 
(D) financia su entrega; o 

 
(2) tiene en su posesión cocaína u otras drogas narcóticas puras o adulteradas de 
las listas I o II, con la intención de: 

 
(A) elaborarlas; 
(B) financiar su elaboración; 
(C) entregarlas; o 
(D) financiar su entrega. 

  
(b) Es un delito mayor de clase A si: 

 
(1) se trata de tres (3) o más gramos de droga; 
(2) la persona: 

 
(A) entrega; o 
(B) financia la entrega de la droga a una persona menor de dieciocho (18) 
años de edad, a quien además le lleva tres (3) años o más; 

 
(3) la persona fabrica, entrega o financia la entrega de la droga:  

 
(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 
 

(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque; o 
(iii) una urbanización de vivienda familiar; o 
(iv) local que ofrece actividades de recreación para niños. 
 

Comercio de metanfetamina 
 
35-48-4-1.1 Comercio de metanfetamina 
 
Párrafo 1.1  

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete comercio de metanfetamina, un delito mayor 
de clase B, quien: 

 
(1) a sabiendas o intencionalmente: 

 
(A) elabora metanfetamina pura o adulterada; 
(B) financia su elaboración; 
(C) la entrega; o 
(D) financia su entrega; o 
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(2) tiene en su posesión metanfetamina pura o adulterada, con la intención de: 
 

(A) elaborarla; 
(B) financiar su elaboración; 
(C) entregarla; o 
(D) financiar su entrega.  

 
(b) Es un delito mayor de clase A si: 

 
(1) se trata de tres (3) o más gramos de droga; 
(2) la persona: 

 
(A) entrega; o 
(B) financia la entrega de la droga a una persona menor de dieciocho (18) 
años de edad, a quien además le lleva tres (3) años o más; o 

 
(3) la persona fabrica, entrega o financia la entrega de la droga:  

 
(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 

 
(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque público;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil. 

  
 Comercio de drogas ilícitas de las listas I, II o III 
 
35-48-4-2 Comercio de drogas ilícitas de las listas I, II o III 
 

 (a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete comercio de drogas ilícitas de las listas I, II 
o III, un delito mayor de clase B, quien: 

 
(1) a sabiendas o intencionalmente: 
 

(A) elabora una droga ilícita pura o adulterada de las listas I, II o III, salvo 
si es marihuana, hachís líquido o hachís; 
(B) financia su elaboración; 
(C) la entrega; o 
(B) financia su entrega; o 
 

(2) tiene en su posesión una droga ilícita pura o adulterada de las listas I, II o III, 
salvo si es marihuana, hachís líquido o hachís, con la intención de: 
 

(A) elaborar una droga ilícita pura o adulterada de las listas I, II o III, 
salvo si es marihuana, hachís líquido o hachís; 
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(B) financiar su elaboración; 
(C) entregarla; o 
(B) financiar su entrega. 

 
(b) Es un delito mayor de clase A si: 

 
(1) la persona: 
 

(A) entrega; o 
(B) financia la entrega de la droga a una persona menor de dieciocho (18) 
años de edad, a quien además le lleva tres (3) años o más; o 
  

(2) la persona entrega o financia la entrega de la droga:  
 

(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 
 

(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil. 
  

Comercio de drogas ilícitas de la lista IV 
 
35-48-4-3 Comercio de drogas ilícitas de la lista IV 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete comercio de drogas ilícitas de la lista IV, un 
delito mayor de clase C, quien: 

 
(1) a sabiendas o intencionalmente: 
 

(A) elabora una droga ilícita pura o adulterada de la lista IV; 
(B) financia su elaboración; 
(C) la entrega; o 
(D) financia su entrega; o 
 

(2) tiene en su posesión una droga ilícita pura o adulterada de la lista IV, con 
intención de elaborarla o entregarla. 

 
(b) Es un delito mayor de clase B si: 

 
(1) la persona: 
 

(A) entrega; o 
(B) financia la entrega de la droga a una persona menor de dieciocho (18) 
años de edad, a quien además le lleva tres (3) años o más; o 
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(2) la persona entrega o financia la entrega de la droga:  
 

(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 
 

(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil. 
  

Comercio de drogas ilícitas de la lista V 
 
35-48-4-4 Comercio de drogas ilícitas de la lista V 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete comercio de drogas ilícitas de la lista V, un 
delito mayor de clase D, quien: 

 
(1) a sabiendas o intencionalmente: 
 

(A) elabora una droga ilícita pura o adulterada de la lista V; 
(B) financia su elaboración; 
(C) la entrega; o 
(D) financia su entrega; o 
 

(2) tiene en su posesión una droga ilícita pura o adulterada de la lista V, con la 
intención de: 
 

(A) elaborarla; 
(B) financiar su elaboración; 
(C) entregarla; o 
(B) financiar su entrega. 

 
(b) Es un delito mayor de clase B si: 

 
(1) la persona: 
 

(A) entrega; o 
(B) financia la entrega de la droga a una persona menor de dieciocho (18) 
años de edad, a quien además le lleva tres (3) años o más; o 
 

(2) la persona entrega o financia la entrega de la droga:  
 

(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro un perímetro de mil (1.000) pies de: 
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(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil. 
 

Comercio de imitaciones de droga  
 
35-48-4-5 Comercio de imitaciones de droga 
 

Comete comercio de imitaciones de droga, un delito mayor de clase D, quien: 
 

(1) a sabiendas o intencionalmente: 
 

(A) elabora; 
(B) entrega; o 
(C) financia la entrega de imitaciones de droga; o 
 

(2) tiene en su posesión, con la intención de: 
 

(A) entregar; o 
(B) financiar la entrega de imitaciones de droga. 

 
Posesión de cocaína 
 
35-48-4-6 Posesión de cocaína o de drogas narcóticas 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete posesión de cocaína o de drogas narcóticas, 
un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o intencionalmente tiene en su posesión 
cocaína (pura o adulterada) o una droga narcótica (pura o adulterada) de las listas I o II 
sin haberla recibido por receta médica o por orden de un profesional competente. 

 
(b) Es: 

 
(1) un delito mayor de clase C si: 
 

(A) se trata de tres (3) o más gramos de droga (pura o adulterada); o 
(B) la persona además tiene en su posesión un arma de fuego (según IC 
35-47-1-5);  
 

(2) un delito mayor de clase B si la persona tiene en su posesión menos de tres (3) 
gramos de cocaína o de otra droga ilícita pura o adulterada: 
 

(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 
 

(i) una propiedad escolar; 
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(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil; y 
 

(3) un delito mayor de clase A, si la persona tiene en su posesión menos de tres 
(3) gramos o más de cocaína o de otra droga ilícita pura o adulterada: 
  

(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 
 

(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil.  

 
Posesión de metanfetamina 
 
35-48-4-6.1 Posesión de metanfetamina 
 
Párrafo 6.1.  

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete posesión de metanfetamina, un delito mayor 
de clase D, quien a sabiendas o intencionalmente tiene en su posesión metanfetamina 
(pura o adulterada) sin haberla recibido por receta médica o por orden de un profesional 
competente. 

 
(b) Es: 

 
(1) un delito mayor de clase C si: 

 
(A) se trata de tres (3) o más gramos de droga (pura o adulterada);  
(B) la persona además tiene en su posesión un arma de fuego (según se 
define en IC 35-47-1-5);  

 
(2) un delito mayor de clase B si la persona tiene en su posesión menos de tres (3) 
gramos de metanfetamina pura o adulterada: 

 
(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 

 
(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil; y 

 
(3) un delito mayor de clase A si la metanfetamina (pura o adulterada) pesa tres 
(3) gramos o más y la persona la tiene: 
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(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 

 
(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil. 

 
Posesión de una droga ilícita 
 
35-48-4-7 Posesión de una droga ilícita; obtención de una droga ilícita de la lista V 
 

(a) Comete posesión de una droga ilícita, un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o 
intencionalmente tiene en su posesión una droga ilícita (pura o adulterada) de las listas I, 
II, III o IV, salvo marihuana y hachís, sin haberla recibido por receta médica o por orden 
de un profesional competente. No obstante, es un delito mayor de clase C, si la persona 
tiene en su posesión la droga ilícita: 

 
(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro de un perímetro de mil (1.000) pies de: 
 

(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil. 

 
(b) Comete un delito mayor de clase D, quien a sabiendas o intencionalmente y sin 
haberla recibido por receta médica o por orden de un profesional competente obtiene: 

 
(1) en un periodo de cuarenta y ocho (48) horas, más de cuatro (4) onzas de una 
droga ilícita de la lista V que contiene codeína, salvo si la ha obtenido con una 
receta médica; 
(2) una droga ilícita de la lista V mediante un documento falso o engaños; o  
(3) una droga ilícita de la lista V, salvo que la haya obtenido mediante una receta 
médica o por figurar entre los exentos en el registro de narcóticos que lleva un 
farmacéutico licenciado por el Indiana State Board of Pharmacy (colegio de 
farmacéuticos del estado de Indiana). 

 
Posesión de implementos  
 
35-48-4-8.3 Posesión de implementos  
 

(a) Contraviene lo previsto en este capítulo y comete posesión de implementos, 
infracción de clase A, quien tiene en su posesión materia prima, un instrumento, un 
aparato u otros objetos con la intención de: 
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(1) introducir una droga ilícita en el organismo; 
(2) medir su potencia, efectos o pureza; o 
(3) aumentar su efecto. 

 
(b) Comete un delito menor de clase A, quien a sabiendas o intencionalmente contraviene 
lo previsto en el inciso (a).  

 
No obstante, es un delito mayor de clase D, si en un caso no relacionado con éste, la 
persona fue condenada de un delito previsto en el presente párrafo. 

 
(c) Contraviene lo previsto en este capítulo y comete posesión imprudente de accesorios, 
delito menor de clase B, quien imprudentemente tiene en su posesión materia prima, un 
instrumento, un aparato u otros objetos que han de usarse primordialmente para: 

 
(1) introducir una droga ilícita en el organismo; 
(2) medir su potencia, efectos o pureza; o 
(3) aumentar su efecto. 

 
No obstante, es un delito mayor de clase D, si en un caso no relacionado con éste, la 
persona fue condenada de un delito previsto en el presente párrafo. 

 
Comercio de marihuana 
 
35-48-4-10 Comercio de marihuana, hachís líquido o hachís 
 

(a) Salvo lo previsto en el inciso (b), comete comercio de marihuana, hachís líquido o 
hachís, un delito menor de clase A, quien: 
 

(1) a sabiendas o intencionalmente: 
 

(A) prepara marihuana o elabora hachís líquido o hachís, puros o 
adulterados; 
(B) financia su preparación o elaboración; 
(C) los entrega; o 
(D) financia su entrega; o 

 
(2) tiene en su posesión, con la intención de: 
 

(A) preparar marihuana o elaborar hachís líquido o hachís, puros o 
adulterados; 
(B) financiar su elaboración; 
(C) entregarlos; o 
(D) financiar su entrega. 

 
(b) Es: 
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(1) un delito mayor de clase D si: 
 

(A) quien los recibe o se supone que los reciba es menor de dieciocho (18) 
años de edad; 
(B) se trata de marihuana y pesa entre (30) gramos y diez (10) libras, o se 
trata de hachís líquido o de hachís y pesa entre dos (2) y trescientos (300) 
gramos; o 
(C) si en un caso no relacionado con éste, la persona fue condenada de un 
delito relacionado con marihuana, hachís líquido o hachís; y  
 

(2) un delito mayor de clase C si se trata de diez (10) libras o más de marihuana o 
de trescientos (300) gramos o más de hachís líquido o de hachís, o si la persona 
los entrega o financia su entrega: 
 

(A) en un autobús escolar; o 
(B) dentro un perímetro de mil (1.000) pies de: 
 

(i) una propiedad escolar; 
(ii) un parque;  
(iii) una urbanización; o 
(iv) un centro de recreación infantil.  

 
Posesión de marihuana 
 
35-48-4-11 Posesión de marihuana, hachís líquido o hachís 
 
Comete posesión de marihuana, hachís líquido o hachís, un delito menor de clase A, quien: 
 

(1) a sabiendas o intencionalmente tiene en su posesión marihuana o hachís líquido o 
hachís, puros o adulterados; 
(2) a sabiendas o intencionalmente siembra o cultiva marihuana; o 
(3) sabiendo que hay plantas de marihuana en su establecimiento, no las destruye; 

 
No obstante, es un delito mayor de clase D (i) si se trata de más de diez (30) gramos de 
marihuana o de dos (2) gramos de hachís líquido o de hachís, o (ii) si en un caso norelacionado 
con éste, la persona fue condenada de un delito relacionado con marihuana, hachís líquido o 
hachís. 
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